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A 7 Nap szerkesz tősége 1971-ben é r d e k e s n e k ígé rkező k ö z v é l e m é n y 
k u t a t á s s a l k í sé r l e teze t t : a l ap olvasói a t á r s a d a l m i é le i m e g h a t á r o z o t t 
t á rgyköre ibő l (pol i t ika i r endsze r , nemze t i ké rdés , külpoláitika, a g r á r v i s z o 
nyok, közmíívesí tés) t e h e t t e k fel 'kérdést , v a g y m o n d h a t t a k v é l e m é n y t az 
á l t a luk észle l t v a g y t apasz t a l t j e l enségekrő l . Az a g r á r p o l i t i k a ( t e rmelés , 
é r tékes í tés , fogyaszJtás, é l e t sz ínvona l t e r ü l e t e i t átfogó) t é m a k ö r e i t eze r 
há romszáz k é r d é s é r i n t e t t e . Ebből k i lencszáz Észrak-Bácska t e rü l e t é rő l 
é rkeze t t . A t a r t a l m i vona tkozások s z e r i n t csopor tos í to t t k é r d é s e k e g y 
h a r m a d á n a k é r t e l m e egye t l en k u r t a m o n d a t b a t ö m ö r í t h e t ő : Mi lesz az 
idős fö ldmüvesekke l? 

N a g y k é p ű s é g l e n n e az a l k a l o m s z e r ű v é l e m é n y k u t a t á s t kapcso la tba 
hozni a t u d o m á n y o s f e lmérés sz igorú köve t e lménye ive l . A t u d o m á n y p r ó 
bá l t u t a k o n h a l a d a m e g i s m e r é s felé. P o n t o s a n megfogalmazo^tt k é r d é 
sekre ke res i a v i szonylagosan l egpon tosabb választ . A l e p á r o l t igazságot . 
Az a lka lomsze rű f e lmérés o lyan , m i n t a szemlé lődés . Az é le t r e j t e t t e b b 
mozdu lá sa inak , á l l a p o t á n a k , v i s zonyu lá sa inak meglesése . É l e t b e h a l l g a -
tódzás, a szó k ö z n a p i é r t e l m é b e n . A t á r s a d a l o m rajz m ű v e l ő j e a s z á m o k 
ösvénye i t j á r v a is é r ze lmek , t öp rengések , i n d u l a t o k , a g g o d a l m a k , d e r ű 
lá tások szövevényében igyekszik lá t t a tná szociális v a l ó s á g u n k egy d a r a b 
já t . 

Mi lesz az idős fö ldművesekke l? 
A k é r d é s t ö b b n y i r e l e szűk í tve , n é p j ó l é t i é r t e l e m b e n k e r ü l a közvé le 

m é n y elé. P e d i g az e g y é n i sorsok soka rcú ö tvöze te m ö g ö t t a t á r s a d a l m i 
á t a l a k u l á s gazdaság i p r o b l é m á i á l lnak . És a fogyasz tógazdái kod ásna é p ü l t 
l é t fo rma b o m l á s á n a k m é l y ü l ő r epedése i d e r í t h e t ő k fel. 

N é h á n y a j e l l egze tesebbek közül . Középiskolai tanuló: „ S z o m s z é d u n k 
ban él egy idős bácsi . Mos t m é g föld müve lé s se l foglalkozik. S z e r e t n é m 
m e g t u d n i , hogy mi lesz ve le , ha n a g y o n idős lesz és n e m b í r t öbbe t 



dolgozni . K a p - e ma jd s egé ly t ? " Háztartásbeli: „ Idősek v a g y u n k , dolgozni 
nem b í r u n k , a nyugd í j igen a lacsony, v a n hé t k a p a szőlőnk, h a et'lől 
m e g s z a b a d u l n á n k , l e n n e - e n a g y o b b n y u g d í j ? " Földműves: „ S z e r e t n é m , 
ha megfe le lnének a r r a a k é r d é s r e , mi lesz e g y p á r év m ú l v a a m e z ő g a z 
dasággal , azaz mive lünk , öreg t e rme lőkke l , h a t o v á b b is így fog k i v á n 
doro ln i a m u n k a e r ő kü l fö ld re !?" Másik: „A mezőgazdaság első s zámú 
mego lda t l an ké rdése a k iö r egede t t f ö ldművesek n y u g d í j k é r d é s e . I l yen 
Tormában n e m is l ehe t mego ldan i , m i n t a h o g y a n e l k e z d t ü k : t ö r v é n n y e l 
ke l l köte lezni m i n d e n fö ldműves t a bef ize tés re és az t az i pa rága t , a m e l y 
a fö ldművesek pénzén épü l t fel!" 

Háztartásbeli: „Négy h e k t á r fö ldünk van . Az adónk igen nagy . ö z v e g y 
a n y á m m a l é lünk . Ö h a t v a n k é t éves, be teges , én h u s z o n h á r o m , r o k k a n t . 
Egyéves k o r o m b a n g y e r m é k p a r a l í z i s b e n m e g b é n u l t a l á b a m . Mive l ú g y 
kell a földöt m e g m ű v e l t e t n ü n k , j ö v e d e l m ü n k n a g y részét k i ke l l adn i 
az adóra és a m u n k á r a . Mi t t e g y ü n k ? M i é r t n e m rendez ik az idős föld
m ű v e s e k n y u g d í j a z t a t á s á t ? " Földműves: „Ha megva lós í t j ák a f ö l d m ű v e 
sek nyugd í já t , t a l á n g y e r m e k e i n k is j o b b a n fo ly t a tnák ezt a mes te r sége t . 
M e r t így i n k á b b k i m e n n e k kül fö ldre , m i n t hogy i t t hon k ín lód j anak a 
mezőgazdaságban . " Földműves: „Meddig húzzák m é g az i l le tékesek az 
idős fö ldművesek nyugd í j azásá t ? A m í g e l fogy a v a j d a s á g i p a r a s z t s á g ? " 
Középiskolai tanuló: „ M i é r t v a n az, hogy a fö ldműves szülők g y e r e k e i 
csak r i t k á n v a g y soha n e m j u t n a k el az egye temig? M i é r t n e m k ö n n y í -
t enek azokon, ak ik g y e r e k e i k e t t a n í t j á k ? " 

Munkás: „Mié r t n e m o lyan s zemé lyeke t t a n í t t a t a község agronómius-
hak , a k i k f a lu ró l s z á r m a z n a k és k e d v v e l do lgoznának a meze i s z a k m á 
b a n ? " Földműves: „ F a l u n k b a n 578 k i m o n d o t t a n f ö l d m ű v e s csa lád él 
(Moravica) , d e ö t v e n száza léka felül v a n az ö tven é v e n , t e h á t m e g keU 
oldani a n y u g d í j a z á s u k a t , d e h o g y a n ? " Háztartásbeli: „A m a g á n f ö l d -
m ü v e s e k hol és h o g y a n é l h e t n e k az ön igazga tás i j o g a i k k a l ? " Munkás: 
„A falu, m i n t o ldot t k é v e , on t j a m u n k a e r ő - f e l e s l e g é t az i p a r b a . A f ia ta 
lok m e n e k ü l n e k a t á v l a t l a l a n é le t tő l és a z ö r egko r i n y o m o r t ó l . A n y u g 
dí j ja l csak add ig j u t o t t u n k , hogy a m i ü g y ü n k : ha v a n p é n z ü n k rá , m e g 
o ldha t juk . Sa jnos n e m t u d t u k mego ldan i . D e va jon ez te l jesen a mi 
do lgunk , v a g y egy kicsi t a t á r s a d a l o m é i s ? " 

Négyszáz hason ló t a r t a l m ú ké rdés . N e m idéz tük azokat , a m e l y e k r e a 
szövetségi k o r m á n y egyik tagja vá laszo l t az ú j s ágban . A min i sz t e r m e g 
j egyez te : „ n e m c s a k az idős fö ldművesek gond ja ez, h a n e m a f ia ta l föld
m ű v e s e k é i s . " De k o r á n t s e m csak a p a r a s z t s á g ügye ! Diákok , m u n k á s o k , 
t isztviselők, é r t e lmiség iek , nyugd í j a sok , h á z t a r t á s b e l i e k é r d e k e l t e k b e n 
ne. A szá lak á tszövik a t á r s a d a l m i sze rkeze t sz in te m i n d e n ré tegé t . P a 
rasz t i sorsból k i s z a k a d t a k a t , f a lu ró l e l s z á r m a z o t t a k a t közve tve é r i n t . S 
az é r i n t e t t e k r e n d s z e r i n t a k é r d é s nép jó lé t i o l d a l á t l á t j ák , b á r a m e g 
oldás e l sősorban gazdaság i ado t t ságok tó l függ. 

A t ö r t é n e l e m h e n g e r e i közö t t v e r g ő d ő közeg panasza , k i ú t k e r e s é s e 
m e g é r d e m l i s i g é n y l i a közösség c s e l e k v ő b b f igye lmét . A t á r s a d a 
lom k ö r m é r e égő g o n d o k e se t ében á l t a l á b a n az i l l e t ékeseke t s zokás e m 
legetni . K i a z i l l e tékes az ü g y b e n ? Az é r d e k e l t e k ! V á l a s z o l h a t n á n k köz
napi szokványosságga l . 

A z o n b a n az e l t é rő , e g y m á s h o z csak l azán kö tődő egyéni é r d e k e k m é g 
n e m ö tvöződtek a t e t t e r ő t t a r t a l m a z ó k ö z é r d e k k é . Az egyén i p a r a s z t s á g 
t á r s a d a l m u n k ön igazga tá s i s z e r k e z e t é n e k legszervezetlenebb e l eme . H a 



egyá l t a l án be le ta r toz ik a sze rkeze tbe , s n e m k ívü l rő l kötődák hozzá. K í 
vü l rő l is i n k á b b az á l l amhoz (adó, j ogszabá lyokka l rögz í te t t á r a k stb.), 
m i n t az ön igazga tá s lehe tősége ihez . 

Az idős fö ldművesek p r o b l é m á j a m ö g ö t t t e g n a p m é g az o r szág n é 
pességének t ú l n y o m ó t ö b b s é g é t a lko tó t á r s a d a l m i r é t eg áll. E g y ré teg , 
a m e l y n e k m o z g á s t e r é t (ver t iká l i s és hor izon tá l i s v o n a t k o z á s b a n ) a föld, 
az „é lhe tés i l e h e t ő s é g " szűk í t i . A röghözkö tö t t ség tú l é l t s zemlé le teke t , 
szokásoka t ta r tós í t . Ezek be lü l rő l gá to l j ák a g y a k o r l a t i m e g o l d á s r a i r á 
nyu ló t ö r ekvéseke t . Az é l e t f o r m á v a l va ló szak í t á s f á j d a l m a k k a l j á r . A k 
kor is, h a a t á v l a t o k b a n bo ldogu lás t ígér . M u n k a a l k a l m a t m á s t e v é k e n y 
ségi t e r ü l e t e k e n . 

E z é r t á l t a l ános j e l en tőségű az ügy . 
K ü l ö n ö s e n Va jdaságban , aho l a r e fo rm i d ő s z a k á b a n a fog la lkoz ta to t t ak 

l é t száma csökken t . A másod l agos és h a r m a d l a g o s t e v é k e n y s é g i k ö r ö k 
kép t e l enek felszívni a mezőgazdaság m a g á n s z e k t o r á n a k ember fe les legé t . 
I t t r e j l enek az „ idős f ö l d m ű v e s e k " ü g y é b e n k i c sa t t anó n y u g t a l a n s á g o k 
okai . 

A j ö v ő t t e r v e z ő s z a k e m b e r e k becs lése sze r in t t a r t o m á n y u n k l akossá 
g á n a k l é t s z á m a 1985-re 2 088 000 lé lek lesz (1968-ban 1 932 000 volt) , és 
ebből 693 000 (32,2 száza lék) mezőgazdaságbó l éL Fő leg a m a g á n s z e k t o r 
ban v á r h a t ó k n a g y vá l tozások . 1968-ban Va jdaság mezőgazdaságga l fog
lalkozó l a k o s s á g á n a k l é t s záma 870 000 lé lek . 1985nLg a mezőgazdaságga l 
foglalkozó l akosság l é t s záma 20,35 száza l ékka l , a gazdaság i l ag t e v é k e n y 
mezőgazdaság i lakosság 22,76 száza lékka l , a m a g á n s z e k t o r b a n fogla la
toskodó népesség ped ig 38 (!) s záza l ékka l csökken . 

E z t j övendö l ik a s z a k e m b e r e k . 
A va lóság igazo lha t j a és cáfo lha t ja e lő re je lzésüke t (a jós lás h á l á t l a n 

mes te rség) , de ez miit s em vá l t oz t a t azon, h o g y a t á r s a d a l o m szerkeze t i 
á t a l a k u l á s á n a k l eg je len tősebb vá l tozása i a mezőgazdaság magánszektorá
ban várhatók, s e f o l y a m a t m e d r é b e n t e l í tőd ik ú j a b b feszülftségekkel a 
pa rasz t i é l e t fo rma t a r tó s (népjólé t i k é r d é s e k m e g o l d á s á t is sü rge tő) v á l 
sága. T é n y l e g e s e n 340 000-ről 211 000-re c sökken a m u n k a k é p e s egyén i leg 
gazdá lkodó va jdaság i f ö ldművesek l é t száma . E z t a fogyatkozó r é t ege t 
s ze r e tnénk köze lebbrő l megnézn i . Az ú j ság í ró szeméve l . 

A Z O R S Z Á G M Á S F É L S Z Á Z A L É K A 

A v izsgá lódás É s z a k - B á c s k á r a szor í tkozik . A s ta t i sz t ika i a n y a g t e r m é 
szete a t á jegység p o n t o s a b b m e g h a t á r o z á s á t igényl i . É s z a k - B á c s k a fo
g a l m á n a m o s t a n i s zabadka i , topolya i , k i shegyes i , ada i , zen ta i és k a n i 
zsai községek t e r ü l e t é t é r t j ük . I t t é l J u g o s z l á v i a l a k o s s á g á n a k másfe l 
százaléka. A g r á r v i d é k . A l akosság m e g o s z l á s á b a n a vá ros i népesség r é 
szesedése j e len tős . A z o n b a n a z u r b a n i z á l t k ö r n y e z e t e k b e (még S z a b a d k á n 
is) s z e m b e t ű n ő r u r á l i s e l e m e k v e g y ü l n e k . 

Te lepü lése i vá l t oza to sak : a s zázad fo rdu lón S z a b a d k a n a g y v á r o s n a k 
számít . Z e n t a , K a n i z s a t i p i k u s a l fö ldi mezővárosok . F e l l e n d ü l é s ü k e t fő
leg la T i s z á n a k (közlekedés , k e r e s k e d e l e m ) köszönhe t ik . Ada , Mohol , K i s 
hegyes , Topo lya , Morav ica , Bajsa , Pacsé r , Ba jmok , C s a n t a v é r t e l e p í t é s 
sel s kü lönösen a m ú l t s z á z a d u to lsó év t i zede iben m é g magas , t e r m é s z e t e s 
n é p s z a p o r u l a t ú t j á n f e lduzzad t fa lvak , a h o l a v i l á g h á b o r ú i g — egyéb 



m u n k a a l k a l m a k h i á n y á b a n — a mezőgazdaság i túLnéjpesedés tüneted e lő
re je lezték a jövő gondja i t , 

A tú lnépesedés p r o b l é m á j a v i s szanyúl ik a m ú l t század közepéig . 1878-
ban S z a b a d k a l a k o s s á g á n a k al ig 6,37 száza léka é l t ipa rbó l . Z e n t á n és K a -
niizsán anny i se. Az u t ó b b i v á r o s n a k s e m nevezhe tő . U g y a n a k k o r Ú jv i 
déken a népesség 14,31 száza léka , Z o m b o r b a n 10,8 száza léka ipa rbó l é l ! 
Az i p a r i fej lődés ( céh rendsze rű k i s ipa r ró l beszé lhe tünk) ezen a v idéken , 
s zűkebb bácska i viszonylajtokban is, k é s e d e l m e s e n kezdődöt t . 

1888 és 1890 k ö z ö t t Zen ta , Kanizsa , A d a k ö r z e t é b e n s a topolya i j á r á s 
fa lva iban (Topolya, Csan t avé r , Morav ica , Kishegyes) a népesség é v i á t l a 
gos t e rmésze te s s z a p o r o d á s á n a k m u t a t ó j a 1,2 százalék! N e m ezrelék, szá
zalék. (Az összehasonl í tás k e d v é é r t : 1959-ben 0,13 száza lék — több , m i n t 
t ízszer a l a c s o n y a b b —, 1963-ban 0,4 százalék , 1966-ban 0,28 százalék, és 
így tovább.) A m a g a s s z a p o r u l a t -aggasztotta a v á r m e g y e köz igazga tásá t . 
„Ennek k ö v e t k e z m é n y e a p a r a s z t b i r t o k o k g y o r s e l ap rózódása és m o b i l i 
zációja, s így a fö ldművé lő n é p közöt t m á r ez ok miiatt is egy bizonyos 
proletariátus keletkezik." 

A vá ros fe lada ta l e t t vo lna e z t az e l e m e t m a g á b a o lvasz tan i . A v á r o 
sokban al ig vo l t ipar . G y á r i p a r egyá l t a l án . A n é p s z á m l á l á s e r e d m é n y e i 
(1890-ben) mutat i ták, hogy a v á r o s o k n é p s z a p o r o d á s a belső szaporaság 
e r e d m é n y e . Az a g r á r l a k o s s á g g y a r a p o d o t t . N e m vé le t l enü l csúfol ták Sza 
b a d k á t E u r ó p a l e g n a g y o b b falvána!k . . . 

A n a g y b i r t o k e l é rkeze t t a z i n t e n z í v g a z d á l k o d á s küszöbé ig . Az a p r ó -
zódó p a r a s z t g a z d a s á g o k l e m a r a d t a k . Az a n y a f ö l d n e m b í r t a el a m e g 
szaporodo t t népessége t . K i v á n d o r l á s . Tíz é v a l a t t (1880—1890) Bácskábó l 
negyveneze r e m b e r s z a k a d t a n a g y v i l á g b a . Mely ik v idékek rő l ? A S a j k á s -
v idék b e v á n d o r l á s i t e rü l e t . Közép-Bácska , vég ig a c s a t o r n a m e n t é n , fe l 
l endü lőben . É s z a k - B á c s k á b a n 300—500 k o r o n á t f izet tek e g y ho ld földér t . 
Sz l avón iában 80—200 ko roná t . 

í g y kezdődöt t . 
A fe lduzzadt t e l epü lések közöt t szá l lások tai^kítják a s íkságot . A bács 

kai szál lások a lko t j ák az ország e g y i k l egsa já t ságosabb t e l epü l é s r edsze -
rét . A tö rök a l a t t e l v a d u l t p u s z t a s á g o k b a n , a pá sz to rkodó g r an i c sá rok 
földbe váj t v i skóka t c s iná l t ak , ezek n ö v e k e d t e k az idők m ú l á s á v a l , sza
po rod t ak a pusz ták fe l törésével , m a j d s ű r ű s ö d v e az e g y h á z és a z á l l am 
segede lméve l , b o k o r f a l v a k k á a l a k u l t a k . Az egyház t emp lo mo t , az á l l am 
iskolát , c s e n d ő r l a k t a n y á t ép í t e t t . A l é t e s í t m é n y e k k ö r é s e r e g l e t t e k a h á 
zak G y ö r g y é n b e n , Nagyfényen , To rnyoson , T a v a n k ú t o n , B é k o v á n , K i s -
p i a c o n . . . 

K ü l ö n c sopor tba so ro lha tók a v i l á g h á b o r ú u t á n , sz in tén á l l ami 
t ámoga tássa l , . létesí tet t l e l epes fa lvak . (DuSanovo, Viánjevac , Soko lac stb.) . 
Egy rossz a g r á r r e f o r m és sok m e g h u r c o l t a t á s e m l é k é t őrzik. A fe l szaba
d u l á s u t án i belső t e lep í tés ú j a b b f a l v a k a t hozo t t (Kevisor , Orahovo) . 
Ezek is b e l e o l v a d t a k a t á j sa já t ságos s z ínképébe . A t e l epü lé seke t é l e t r e 
h ívó á l lami s zándék nemze t i ség i i nd í t éka i v i t a t h a t a t l a n o k . D e az idő 
vegyes n e m z e t i s é g ű v é g y ú r t a a . te lepesfalvakat . 

S t a t i s z t i ka i h e l y z e t k é p : az o r szág l a k o s s á g á n a k más fé l s z á z a l é k a 1961-
ben 286 674, 1961-ben 293 619 lé lek. A s z a p o r u l a t csekély . (A lé t szám 
6652 lé lekkel e m e l k e d e t t ugyan , d e ha f igye lembe vesszük , h o g y 8955 
lakos dolgozJik külföldön, k i t ű n i k : É s z a k - B á c s k á b a n k e v e s e b b e m b e r él, 
min t t íz évvel ezelőtt .) A lakosság 50,3 száza léka gazdaság i l ag ak t ív . 1961-



ben e n n e k 46,2 száza léka a mezőgazdaságban . 1971-ben a mezőgazdaság 
gal foglalkozó ak t ív lakosság részesedése 40 száza lékra ese t t . (A h a r 
mincas é v e k b e n 70 százalék volt.) 

Jugosz l áv i a 2 618 000 egj^éni mezőgazdaság i h á z t a r t á s á b ó l 52 753 Észak -
Bácskában . Az egyén i mezőgazdaság i t e rme lök össz l é t számának 2,1 szá
zaléka. A ké t h e k t á r n á l k e v e s e b b földdel r ende lkezők részesedése 2,9 
százalék! A nyo lc h e k t á r n á l több földdel b í ró fö ldműves c sadádok része 
sedése 0,3 száza lék! A számok kedvező t l en b i r t o k v i s z o n y o k r a e n g e d n e k 
köve tkez t e tn i . 

A m e n n y i s é g i m u t a t ó k n e m t a r t a l m a z z á k a h e l y z e t k é p á t t e k i n t é s é t 
könny í tő minőség i t ényezőke t . I t t á l t a l á b a n j o b b a k a földek, m i n t az 
ország m á s v idéke in — b á r t e r m é k e t l e n szik, m ű v e l e t l e n h o m o k a k a d 
—, a m i t az összehason l í t á sokná l f igye lembe kel l venn i . A m ű v e l h e t ő 
fö ld te rü le t — 270 768 h e k t á r — az ország m ű v e l h e t ő fö ld t e rü l e t ének 1,5 
százaléka. 30 százalék t á r s a d a l m i t u l a j d o n b a n . Az egyéni t u l a j d o n b a n 
levő fö ldeken százezer e m b e r , ö t v e n e z e r fé l l ábba l ál l a földön. 

P o n t o s a b b a n : 1960-ban 163 769 l é l ek kö tődö t t a mezőgazdaság m a g á n 
szek torához . 52 753 csa lád b i r t oko l t földet . Ebbő l 30 880 fogla lkozot t ki
mondottan fö ldművelésse l . A több i vegyes t e v é k e n y s é g ű és ké t l ak i . A 
c sa l ádokban á t l agosan k ö r ü l b e l ü l h á r o m e m b e r . 1969-ben, a b e t e g s e -
gélyző k i m u t a t á s a szer in t (a s t a t i sz t ika n e m hozot t ny i l vánosság ra ú j a b b 
ada toka t ) , a b iz tos í to t t pa r a sz t c sa l ádok l é t s záma 37 697. Hozzá t a r t ozók 
kal e g y ü t t 88 108 lélek. 

S z a b a d k a község t e r ü l e t é n a b iz tos í to t t ak 20 százaléka , Topo lya és 
Kishegyes t e r ü l e t é n 34 száza léka , Ada , Z e n t a és Kan izsa t e r ü l e t é n 47 
száza léka fö ldműves . Ha az a g r á r l a k o s s á g részesedésének m u t a t ó j á t a 
gazdasági fe j le t t ség m é r t é k é n e k t ek in t jük , a k k o r el kel l gondo lkozn i a 
Tisza m e n t é r e vona tkozó a d a t o n . 

A t á r s a d a l m i fö ldeken á r u t e r m e l é s folyik. A szó szoros é r t e l m é b e n . A 
m a g á n s z e k t o r b a n fogyasz tógazdá lkodássa l e legyü l t k i s á r u t e r m e l é s . 

É s z a k - B á c s k a adja az ország b ú z a t e r m é s é n e k 3,5—4 száza l éká t . A 
p iac ra k e r ü l ő t e r m é s h á r o m n e g y e d része a t á r s a d a l m i szek torbó l e red . 
A h a t v a n a s évek d e r e k á n a t á r s a d a l m i s zek to rban egy fog la lkoz ta to t t r a 
négy és fél t o n n a b ú z a t e r m é s ju to t t . Az egyén i g a z d a s á g o k b a n (a g a z d a 
sági lag t e v é k e n y l akosságra , f e jenkén t ) n e m egészen egy tonna . 

A t e r m e l é k e n y s é g v o n a t k o z á s á b a n n a g y a kü lönbség . E k k o r a e l t é r é s 
a z o n b a n csak b ú z á n á l m u t a t h a t ó ki, A t á r s a d a l m i szek to r az ö tvenes 
évek végé tő l t e t emes b e r u h á z á s o k k a l k o r s z e r ű s í t e t t e a búza t e rme lé sé t . 
E lé r t e a v i l ágsz ínvona la t . 

O t t á r u t e r e m . 
A m a g á n g a z d a s á g o k b a n k e n y é r . 
A h a t v a n a s évek d e r e k á n É s z a k - B á c s k á b a n vol t az ország s z a r v a s m a r 

h a - á l l o m á n y á n a k 1,3, s e r t é s á l l o m á n y á n a k 5,9, l ó á l l o m á n y á n a k 3,1 s zá 
zaléka . A l ó á l l o m á n y a m a g á n g a z d a s á g o k m ű s z a k i l e m a r a d á s á t pé ldázza . 

A fe j le t t s e r t é s á l l o m á n y v i szon t a be l t e r j e s ség egyik m u t a t ó j a . Az 
egyéni t e r m e l ő k t ö b b n y i r e h ú s a l a k j á b a n hozzák fo rga lomba m u n k á 
j u k b izonyos részét . Az e l m ú l t év t ized s o r á n az á r h u D á m z á s o k többször 
s o d o r t á k vá l ságos h e l y z e t b e a s e r t é s t enyész t é s t . A piaci he lyze t i n g a d o 
zásai é r z é k e n y e n é r i n t e t t é k az egész v idéke t . A kedvező t l en á rv i szonyok 
egyik k ö v e t k e z m é n y e a s e r t é s á l l o m á n y g y a k o r i apadása , m a j d h i r t e l e n 
duzzadása . T e r m e l é s i b i zony ta l anság , ö n m a g á b a n is h á t r á n y o s t ényező . 



G a z d a g v i d é k n e k i smer ik . N á b o b o k l egendás földjének. „ J ó k e d v , v íg 
ság, r e n d e z e t t élet , g o n d t a l a n e m b e r e k fé szke" — o l v a s h a t ó egy n e m is 
o lyan régi ú j ságban . „Egy bácska i l akoda lom, egy bácska i szüre t , egy 
bácskai disznóölés — foga lom." A m ú l t s zázadban kevésbé á l t a l ános í to t 
tak. G y ö r g y A l a d á r í r t a : „ . . . n é p e s z o r g a l m a s és t a k a r é k o s , az ú r i osz
tá ly e l l enben á t l ag tékozló és do rbézo l á s r a ha j l andó , s így a v á r o s o k 
h á t r a m a r a d á s á t n a g y részben a g e n t r y , a t i sz tv ise lőkor , egy szóval , az 
ú r i osztály okozza ." 

Az úr i osztá ly t i l t akozot t . 
Észak -Bácska másfé l s záza l ékban részesedik az ország megva lós í t o t t 

nemzet i j ö v e d e l m é b e n . Az egy főre eső n e m z e t i j ö v e d e l e m v a l a m i v e l 
a l ac sonyabb az országos á t l agná l . F e l e anny i , m i n t Sz lovén iában . H á 
romszor több, m i n t Koszme ton . G a z d a g v idék? L e g e n d a . A v iszonylagos 
l e m a r a d á s — tény . 

A h a t v a n a s évek ele jén a t á r s a d a l m i t e r m é k és a n e m z e t i j ö v e d e l e m 
á t lagos évi e m e l k e d é s é n e k m u t a t ó s z á m a az egész g a z d a s á g b a n (minden 
gazdaság i ágaza tban ) a l ac sonyabb az országos, köz tá r sa ság i és t a r t o m á n y i 
á t l agná l . H a e l t e k i n t ü n k a mezőgazdaság egyén i szek to rá tó l , a k k o r a f e j 
lődés ü t e m é n e k m u t a t ó j a az országos á t l ag fölé u g r i k ! A közgazdász 
szemével a mezőgazdaság m a g á n s z e k t o r a a g y o r s a b b gazdaság i fe j lődés 
a k a d á l y a . 

Szép v idék . H a n g u l a t o s . A homokszé l , Horgos tó l , H a j d ú j á r á s o n , P a l i -
cson á t S z a ba dká ig , gyümölcs és szőlő. A Tisza m e n t é n v a s t a g húsú r é t i 
földek k ísér ik a gá t a t . S z a b a d k a h a j d a n i pusz t á in lombos szá l lások b o k 
rosodnak . . . C s a n t a v é r t ő l d é l r e k i t á r u l a h a t a l m a s közép-bácska i t a n y a 
világ. V a l a m i k o r r a j t a á t h a l a d t a pos takocs i Becse f e l é . . . Mos t t r a k t o 
rosok k á r o m k o d n a k . K á t y ú s a k az u t a k . . . Mi lyen élet vo l t té len e b b e n 
a n a g y t a n y a o r s z á g b a n , amíg a Z e n t a - t o p o l y a i m ű ú t n e m vol t? 

M e r t h a r m i n c esz tendőve l ezelőt t m é g n e m v o l t . . . 

M U S Z Á J B Ó L M O Z D U L Ó K Ö Z E G 

A m ű v e l h e t ő föld közel 70 száza léka egyén i t e r m e l ő k t u l a j d o n á b a n . 
Tőlük e r ed a p i a c r a k e r ü l ő mezőgazdaság i t e r m é n y e k fele. V a n n a k k ö 
zö t tük je les t e rme lők . Csúcsok. S a csúcsok t ö v é b e n n a g y t a r t a l é k o k a t 
( lehetőségeket ) re j tő szociális közeg s z u n n y a d , a m e l y az egész közösség 
á t l ényegü lés i f o l y a m a t a i n a k h a t á s á r a t ö r h e t k i a fogyasz tógazdá lkodás 
ko r l á t a i közül . 

T á r s a d a l m i t ago l t sága hosszú t ö r t é n e l m i f o l y a m a t m ű v e : a t ö rök u t á n 
n e m vol t igazi j o b b á g y v i l á g , h ű b é r i n a g y b i r t o k o k sem, a m e l y e k sok 
ezer ho ldas t ö m e g ü k k e l c s á b í t h a t t á k vo lna a tőké t . A tőkés t e r m e l é s i 
mód k é s v e , s e r ő t l e n ü l t ö r t u t a t a mezőgazdaságba , s n e m végez te el az 
é l e t k é p t e l e n k i sb i r tok e m b e r i l e g kese rves , gazdaság i l ag szükségsze rű fe l 
morzso l á sának m u n k á j á t , m i n t a fe j le t t tőkés o r szágokban . 

A századfordu ló t á j é k á n Morav ica k ö r n y é k é n t a l á l j u k a l eg több n a g y 
b i r toko t . (Morav ica n e m vé l e t l enü l v á l t az agrá r szoc ia l i s t a m o z g a l o m 
egy ik fe l l egvárává . ) F i l a szánov i t s József b i r t o k a 825 hold , F e r n b a c h J á 
nosé 967 hold, özvegy F e r n b a c h B á l i n t n é b i r t o k a 1630 hold, L e l b a c h 
A n t a l é 650 hold , U n g á r József 1710 ho ldda l r ende lkeze t t . Kan i z sa e g y e t 
len emUtés re m é l t ó fö ldb i r tokosa az 1055 h o l d a t b í ró D u k a i M á t y á s . 



S z a b a d k á n b á r ó P o d m a n i c z k y E n d r e u r a d a l m á n a k össz te rü le te 2800 
hold. Joso P i u k o v i c b i r t o k a 875, T ö r l e y G y u l á é 1000, Le lbach G y u l á é 
1050, H a l b r o h r Adolf b i r t o k a ped ig 1100 hold. Bajsán W á m o s c h e r M i h á l y 
nak 529 holdja , Le lbach J á n o s n a k 1168 ho ld ja volt . Topo lyán gróf Z ichy 
J á n o s u r a d a l m a ( ta lán az egye t l en feudál i s n a g y b i r t o k a v idéken) a 
l egnagyobb , 8000 ka t a sz t r á l i s hold . Z e n t á n a k n incs igazi n a g y b i r t o k o s a . 
A l egnagyobb , U n g á r F e r e n c , 623 ho ldon gazdá lkodo t t . 

Mi lyen g a z d á l k o d á s folyt az u r a d a l m a k b a n ? T ö b b n y i r e négyes v e t é s 
forgó d iva tozo t t . A t e r m e l é s m ű s z a k i sz ínvona la T ö r l e y G y u l a zobna t i -
cai g a z d a s á g á n a l e g m a g a s a b b : a szántóföld t e r m ő r é t e g é t é v e n t e gőz
ekéve l mé ly í t e t t ék , s az a r a t á s t t íz a r a t ó g é p p e l végez ték . T ö r l e y gazda 
s á g á b a n a m ű v e l h e t ő t e r ü l e t t i zenöt száza léká t é v e n t e m e g t e r í t e t t é k 
i s t á l ló t r ágyáva l , és — b á r cseké ly m é r t é k b e n — m ű t r á g y á t is h a s z n á l t a k . 

A több i u r a d a l o m b a n r i t ka m a d á r a mas ina . M ű t r á g y á v a l alig p r ó b á l 
koztak . J á r m o s ö k r ö k , b iva lyok h ú z t á k az eké t . A jószág tenyész té sben a 
többezres j u h á l l o m á n y é a főszerep. A b i r k á n a k legelő ke l l : százholdas 
u g a r o k a t h a g y t a k h i r k a j á r á s n a k , h o g y a p i h e n ő földből l egyen v a l a m i 
haszon. 

N a g y b i r t o k n a k n e v e z t é k a k é t - h á r o m s z á z h o l d a s g a z d a s á g o k a t is, ahol 
a t e rme lé s m ű s z a k i sz ínvona la a l ac sonyabb , m i n t az u r a d a l m a k b a n . 
Kü l sősége ikben u g y a n h a s o n l í t o t t a k az u r a d a l m a k h o z , k a s t é l y u t á n z a t o k 
épü l t ek néhol , de a t u l a jdonos i n k á b b a v á r o s b a n sze re t e t t l a k n i ( t aka ros 
ház a főutcán) , és a famíl ia fokoza tosan b e l e é p ü l t a k i sváros i p o l g á r s á g 
előkelő, s e löke lősködő r é t egébe . Bácska i nábobok . 

K i n t a t a n y á k o n u g y a n o l y a n n y o m o r ú s á g o s , közös k o n y h á s , s zabad 
k é m é n y e s c se l édházak á l l t ak a szé rűkön , m i n t az u r a d a l m a k b a n , a k o n n a n 
az i spánok i l yeneke t j e l e n t g e t t e k a h a t ó s á g o k n a k : „ . . . a m u n k á s v i s z o n y o 
ka t i l le tő leg az a t apasz t a l a t , h o g y a m a g y a r s á g ú j a b b a n hódol a szocia
l i zmusnak . " Mive l az u r a d a l m i cselédség főleg a m a g y a r s á g sora ibó l t o 
borzódot t . 

Az a g r á r p r o l e t á r o k r ó l szólva, k ü l ö n b s é g e t ke l l t enn i a k o m m e n c i ó v a l , 
ha j l ékka l u r a d a l o m h o z kö tö t t mezőgazdaság i cselédség, és a századfor 
d u l ó r a fe lduzzad t faluszéli szegénység közöt t . T á r s a d a l m i h e l y z e t ü k (a 
r e n d e l k e z é s ü k r e ál ló j a v a k m e n n y i s é g e szempont jábó l ) u g y a n azonos, de 
a k é t csopor t a l a p t e r m é s z e t e sok v o n a t k o z á s b a n e l t é rő . A cselédség é le te 
úgy vol t b e r e n d e z v e , hogy a k o m m e n c i ó s se e lőre , se h á t r a n e m j u t h a 
tot t . O d a k ö t ő d ö t t a t anyaszé lhez . Csak n a g y v i h a r o k s z a k í t h a t t á k k i é l e te 
bűvös k ö r é b ő l . F o r r a d a l m a k . 

Ez a r é t e g megszűn t . Á t g y ú r t a a t ö r t éne l em. E m b e r a n y a g a fe lsz ívódot t 
a m e z ő g a z d a s á g i m u n k a s z e r v e z e t e k b e . I v a d é k a i k gépkeze lő s z a k e m b e r e k 
le t tek . A c s e l é d e m b e r t a g a z d á k (de a v e r g ő d ő k i s e m b e r e k is) t e r m é s z e t é 
nél fogva l u s t á n a k t a r t o t t á k . Lassú , r á é r ő , komótos e m b e r e k n e k . A v i 
l ágnak ke l l e t t á t a l a k u l n i a a h a m i s é r t ék í t é l e t m e g d ö n t é s é h e z . I v a d é k a i k 
t a n u l é k o n y n a k b izonyu l t ak , m i k o r m e g v á l t o z o t t a sorsuk . 

A faluszél i s zegénység más . T á r s a d a l m i l a g m o z g é k o n y a b b . J o b b a n é r 
t e t t e a muszá j p a r a n c s á t . K i g y ó g y í t h a t a t l a n u l v á g y ó d o t t n é h á n y b a r á z d a 
föld u t á n . . . A f é lp ro l e t á r e l e m e k a l k o t t á k a muszá jbó l m o z d u l ó közeg 
d e r é k h a d á t . K o r a b e l i a d a t o k seg í t ségével s z e r e t n é n k é r z é k e l t e t n i a cso
p o r t sú lyá t , t á r s a d a l m i és gazdaság i j e l en tőségé t , á t a l a k u l á s á n a k m o z g á s 
i r ánya i t . 

Z e n t a h a t v a n e z e r ho ldas h a t á r á b a n a századfordu ló é v é b e n h a r m i n c -



ezer e m b e r élt . H a t v a n e z e r ho ldból t ízezer a v á r o s t u l a j d o n á b a n . H a r 
minceze r ké t száz száz ho ldon felül i n a g y b i r t o k o s kezén oszlot t meg . Húsz 
ezer hold 2074 száz ho ldon aluli t ö rpeb i r tokos t u l a j d o n á b a n . 6636 csa lád
fenn ta r tó e g y é n v a g y o n t a l a n ! H a f igye lembe vesszük, h o g y a v á r o s i p a r a 
r e n d k í v ü l csekély, k i t ű n i k : a lakosság háronrmegyed része mezőgazdaság i 
b é r m u n k á r a kénysze rü l t . 

V a g y e l m e n t kubikoLni. 
(És n é h a fe l lobbant . 1897 n y a r á n „a m u n k á s k é r d é s vészes t ü n e t e k k e l 

to lakodo t t e lő t é rbe" . Aea tósz t r á jk . Topo lyán és Z e n t á n „erőszakos f enye 
ge tésekke l k é n y s z e r í t e t t é k a he lybe l i m u n k á s o k az i d e g e n e k e t a t á v o 
zásra" . Z e n t á n l ázadás . A „ fe lbu j to t t m u n k á s s á g m e g t á m a d t a a c sendőr 
séget" . E m b e r h a l á l . 

A v á r m e g y e a l i spán ja „u t a s í t o t t a a főszolgabí rókat , hogy a t ö r v é n y 
el lenes t e t t e k r e s szerződésszegésre csábí tó izgatók e l l en a l ege ré lyeseb -
ben j á r j a n a k el, s e g y ú t t a l t e g y e n e k m e g m i n d e n t , hogy a m u n k á s s á g 
józan t ö m e g e visszatérhessen a m i n d e n n a p i é le t békés s o d r á b a " . 

Az idéze tek Bács -Bodrog v á r m e g y e m o n o g r á f i á j á n a k m á s o d i k k ö t e t é 
ből va lók . A másod ik k ö t e t 280. o lda lán o lvasha tó , h o g y „ a u g u s z t u s d e 
r e k á n a csendőr i e rős í t é seke t m á r v i s szavon ták" . Csak p á r h e l y r e ke l le t t 
új c sendőrörsö t á l l í t an i , h o g y a b é k e z a v a r t a l a n u l m e g m a r a d h a s s o n . ) 

H a s o n l ó k é p p e n n ö v e k e d e t t a faluszél i s zegénység Kan iz sán , Topo lyán , 
C s a n t a v é r e n , Morav i cán , K i shegyesen . A m a g a s t e r m é s z e t e s s z a p o r u l a t 
duzzasz to t t a a népessége t , a m e g é l h e t é s ko r l á tozo t t s ága a feszü l t ségeke t 
növe l te . A n incs t e l enség é v e n t e ké t eze r csa ládot tasz í to t t kü l fö ldre , ma jd 
a v i l á g h á b o r ú csapol ta a f a lvak véré t , h a d i á r v á k k a l , r o k k a n t a k k a l g y a r a 
p í tva a n y o m o r t . Százezres t ö m e g v á r t a i t t a földet a h á b o r ú végén! 

A faluszél i szegénység e l sősorban a b b a n kü lönbözö t t a gazdaság i cse
lédségtől , hogy b á t r a b b a n vá l l a l t a a vá l tozás kockáza t á t . A cseléd n e m 
kockáz t a to t t : a k o m m e n c i ó (ha kevés is) és a l a k á s (ha n y o m o r ú s á g o s 
is) fo lyamatos l é tb iz tonságot nyú j to t t . N e m szívesen ad ta a b iz tosa t a 
b i zony ta l ané r t . J o b b m a egy v e r é b , m i n t h o l n a p egy túzok. í g y a n é p i 
bölcsesség. 

A n a p s z á m o s he lyze t e más . Csak j o b b köve tkezhe t , gondol ja , s á r e n -
dáva l , h a r m a d o s fö lddel k ísér le tez ik , a l k a l o m a d t á n be leve t i m a g á t a 
po l i t ika ö r v é n y é b e , m á r , h a a po l i t ikából k i k a l k u l á l h a t ó a földosztás 
lehe tősége . A v i l á g h á b o r ú t k ö v e t ő é v e k b e n m i n d e n kicsi h á z b a n a fö ldet 
v á r t á k . F ö l d é r t mozgolódo t t m i n d e n gondola t . A z é r t a p á r b a r á z d á é r t , 
a m i é r t he ted íz ig len b ü n t e t t é k az e lődöke t , h a köve te ln i m e r t é k . Mégis 
ú j r a igénye l ték , h a igénye ln i l ehe t e t t . 

A z új dé lsz láv á l l a m h á r o m h ó n a p p a l a d e c e m b e r elsejei d e k l a r á c i ó 
u t á n meghoz t a az a g r á r r e f o r m e lőkész í tésé re v o n a t k o r ó e lőzetes r e n d e l 
kezéseke t . Esedékessé vá l t a földosztás . C s a k h o g y a n a g y s z e r b burzsoáz ia 
r ez s imében nemze t i ség i és á l l a m h ű s é g i s zempon tbó l osz tá lyoz ták az i g é n y 
lőket . A m a g y a r nemze t i s égű n incs t e l enek z ö m é t fcisenrmiizték. A tíz 
év ig e lodázódot t fe lemás földosztás e g y é b k é n t s e m n y í r t a tú l ságosan a 
m a g á n k é z b e n levő n a g y b i r t o k o k a t . A d o b r o v o l y á c o k n a k j o b b a d á n a v á 
rosi fö ldeket pa r ce l l á z t ák . E k k o r k e l e t k e z e t t a s z a b a d k a i p u s z t á n (a v á r o s 
földjén, m o n d t á k a c s a n t a v é r i e k ) Viánjevac , Z e n t a kü l ső j á r á s á b a n D u -
sanovo és a több i telei>es fa lu . 

A z u r a k földosztása m i t s em e n y h í t e t t e a f e lgyü lemle t t ba joka t . A n a g y 
gazdaság i vá l ság a föld né lkü l i mezőgazdaság i b é r m u n k á s o k a t sú j to t t a . 



1931-beii — a b á n i h i v a t a l a d a t a i szer in t — a napszámosok egy n a p r a 
s egy c s a l á d t a g r a eso á t lagos k e r e s e t e ké t to jás á r á n a k felel t meg . K é t 
tojás á r á n a k ! A n y o m o r i smét t ö m e g e k e t to l t a b i zony t a l anságba . A h a r 
mincas évek közepén, a m i k o r az eu rópa i fas izmus é ledezésével l e szűkü l t 
a k i v á n d o r l á s és a külföldi m u n k a v á l l a l á s lehetősége , a f a lvakban l a p 
pangó e l égede t l enség heves b é r h a r c o k b a to rko l lo t t . 

Tízezres t ö m e g e k tüntet i tek. 
Muszájból . 
A z t á n a m á s o d i k h á b o r ú . Megszál lás . A s z a b a d k a i t ö r t é n e l m i l e v é l t á r 

o k m á n y t enge rébő l k e r ü l t elő (kérges kezet idéző, d a r a b o s be tűk) a köve t 
kező szöveg: „Én , . . s z a b a d k a i szü le tésű ő s m a g y a r (az „őske re sz t énység" 
e r é n y volt , m i é r t ne l e h e t e t t vo lna az „ősmagyarság" ! ) m i n d i g a m a r t o -
nosi h a t á r b a n do lgoz tam a cséplésnél és o t t k e r e s t e m m e g m a g a m n a k 
és h á r o m t a g ú c s a l á d o m n a k a k e n y e r e t . Most v a l a m i r e n d e l e t van , hogy 
másik határba nem mehetek dolgozni, i t t a s zabadka i h a t á r b a n meg 
m á r késő v a n e lhe lyezkedn i , e z é r t a l e g n a g y o b b n y o m o r b a fogok j u t n i . 
K é r e m a fent i c ímet , sz íveskedjék l ega l ább egy hold földet k iosz tani 
n e k e m . K e l t L u d a s p u s z t á n 1941. j ú l i u s . . 

I s m é t föld ígé r t e t e t t . Jelenit 'keztek a n incs te lenek . 
De m á r j ú n i u s e lsején e l indu l t B á c s k á b a a M. Ki r . F ö l d m ű v e l é s ü g y i 

Min i sz t é r ium Bi r tokpo l i t i ká i K i r e n d e l t s é g é n e k kör leve le , dr . v i téz M á t é 
fal vy E lek a l á í r á s á v a l : „A m a g y a r b i r t okpo l i t i ka i e l j á r á s so rán a n e m -
zethüségnek mint fő alapelvnek f i gye lembevé te l éve l e l sősorban azok j u t 
t a t h a t ó k földhöz, a k i k n e k egyedü l i megé lhe t é s i a l ap j á t képezi a föld, azt 
c sa l ád t ag j a ikka l e g y ü t t m a g u k m ű v e l i k és a föld megműveléséhez szűk-
séges élö és holt gazdasági felszereléssel rendelkeznek" (Ér t sd : kocsi , ló, 
eke, fogas, b o r o n a stb.) . 

„Kel lő egészséges sze lekc iónak i t t is é r v é n y e s ü l n i ke l l , m e r t a n n y i föld 
nem fog r e n d e l k e z é s r e á l lani , hogy abból m i n d e n igény tel jes m é r t é k b e n 
kie légí t tessék . A k i a k i shaszonbé r l e t t a r t a m a a l a t t rosszul és h a n y a g u l 
műve l i földjét, az v a g y m á r a k i shaszonbé r l e tbő l k imozd í t a t t i k , v a g y p e 
dig ezzel az ö rök tu la jdon i j u t t a t á s r a veszí t i el jogc ímét . K i m o z d í t t a t i k 
a k i shaszonbé r l e tbő l az is, ak i a m é l t á n y o s a n m e g á l l a p í t a n d ó h a s z o n b é r t 
az e lőí r t i dő re pon tosan m e g n e m fizet i ." 

A h a r m a d i k o k m á n y (P 52/1941 s z á m a la t t ) : „ . . . N y u g t a s s a m e g a 
m a g y a r lakosságot , hogy a jugosz láv b i r tok t ö r v é n y a l ap ján l é t e sü l t a g r á r 
a l a p b a n m a r a d m é g százezer hold k iosz tásra , a m i t a fe lü lv izsgálás s o r á n 
az é r d e m e s és jogosu l t m a g y a r n incs t e l enek k a p n a k . Üjból fe lh ívom a 
f igye lmét a r r a , hogy a te lep í tés i akció a legnagyobb titokban folyik s 
a r ró l s a j t ó k ö z l e m é n y e k n e m j e l e n h e t n e k meg . Az e t á r g y b a n k i a d o t t 
r e n d e l e t e m h e z sz igorúan t a r t s a m a g á t . N o v á k o v i t s t á b o r n o k s. k.". 

A l u d a s p u s z t a i „ ő s m a g y a r n a k " n e m vol t kocsija, lova. N e m vol t v i t éz 
ségi é r m e s e m . P é n z e sem, h o g y a h a s z o n b é r t pon to san s az e lő í r t i d ő r e 
bef izethesse. A l udaspusz t a i „ ő s m a g y a r n a k " k é t k é r g e s t e n y e r e volt , és 
ké t g y e r m e k e . . . S h a j u t o t t nek i p á r m o s t o h a b a r á z d a , n a g y á r a t f ize te t t 
é r t e ! Az t a s ze rb é s a h o r v á t n inc s t e l en tő l v e t t é k el, h o g y legyen m i é r t 
az e m b e r e k n e k e g y m á s t gyűlö ln i . 

A n e g y v e n h a t o s földosztás t ö r t é n e l m i e lég té te l . K ie l ég í t e t t e a f a lu 
széli szegénység földéhségét , é s adós m a r a d t a jövőve l , L e n i n 1920-ban 
e lo lvas ta V a r g a J e n ő k ö n y v é t a m a g y a r t anácsköz t á r s a ság ró l . E g y e t l e n 



m o n d a t o t j egyze t t a l apszé l r e : „Mi t cs iná l t a d i k t a t ú r a rögtön (a láhúzva) 
a zse l lérek j a v á r a ? " 

Mi ja lko Todorov ic í r t a 1953-ban a NaSa Stvarnost j a n u á r i s z á m á b a n : 
„Sokan ú g y vélik, hogy a földosztás ö n m a g á b a n a szocial isla f o r r a d a l o m 
szerves része, és m i n d e n e s t ő l szocial is ta j e l l ege van , ped ig el kel l h a t á 
r o l n u n k az ado t t időszak pol i t ika i k ö v e t e l m é n y e i t a földosztás g a z d a s á g 
pol i t ikai t a r t a l m á t ó l . " 

Mikor a f egyverek e lha l lga t t ak , osz tani ke l l e t t a földet. Rögtön . A föld
osztás gazdaság i t a r t a l m á v a l kapcso la tos k é r d é s e k később k e r ü l t e k n a p i 
r e n d r e . 

Soká ig n a p i r e n d e n lesznek . . . 

A Z O S Z T Á L Y H A R C É L E Z Ő D I K 

N e g y v e n h a t j a n u á r j á b a n t á r g y a l t á k a földet . A m a g y a r n incs t e l enek 
a k k o r é r t e t t é k m e g : m á s m i l y e n v i lág kezdődik , m i n t t i zennyo lcban . N e g y 
venöt n o v e m b e r é b e n — d e c e m b e r é b e n m é g húzódoz t ak az igénylés tő l . A 
magya ro r szág i k i s g a z d a p á r t i és a k l e r iká l i s reakc ió e l l e n p r o p a g a n d á j a 
erős és h a t é k o n y . Az i t t en i n a g y g a z d á k igyekez t ek e l i jeszteni a n a p s z á 
mosoka t a po l i t iká tó l . A n é p óvakodo t t . F é l t a becsapódás tó l . M i k o r a 
j a n u á r i t á r g y a l á s o k m e g m u t a t t á k , h o g y t é n y l e g földosztás lesz, Észak -
B á c s k á b a n több m i n t t ízezer igénylő j e l en tkeze t t . 

A n incs t e l enek m e g k a p t á k a földet , s összenéztek . Mit kezd jenek ve le? 
Se iga, s e gép , se m u n k a e s z k ö z . A k u l á k o k v á r t á k az a l k a l m a t : m a j d 
m e g m u t a t k o z i k , m i t é r t a j a n u á r i feszelgés! Muszá jbó l a l a k u l t a k az első 
ko lhoz t ípusú szöve tkeze tek . N é h á n y h ó n a p p a l a szöve tkeze t i t ö r v é n y m e g 
hozása előt t ! 

„ J ö n a csajka!" — m o n d o g a t t a a r eakc ió . 
A sok a p r ó szegénység összeadva is szegénység . E g y é n i szegénység h e 

lye t t szöve tkeze t t szegénység . B i r t o k o k az u r a d a l m a k h e l y é n ke l e tkez 
tek. F e j l e t t e b b eszközöket ö rökö l t ek . K ö n n y e b b e n bo ldogu l t ak , m i n t a 
szöve tkeze tek . Az a g r á r r e f o r m a p a r c e l l á k ap rózása m e l l e t t l é t r ehoz ta 
a mezőgazdaság t á r s a d a l m i szek to rá t , a m e l y m a a m ű v e l h e t ő föld 30 
száza léká t bí r ja , és a p i ac ra k e r ü l ő t e r m é n y m e n n y i s é g 50 száza léká t adja . 

M a n a p s á g , m i k o r n a g y o b b gond a búza e ladása (főleg az é r t e j á r ó 
pénz k ivá rása ) , m i n t a t e rme lé s , h i h e t e t l e n n e k tűn ik , hogy húsz e sz ten 
dőve l ezelőt t , p á r m é t e r m á z s a b ú z á é r t f a l v a k a t ke l l e t t po l i t ika i lag m o z 
gós í tan i , s kénysze r í t ő eszközökkel sem l e h e t e t t a n n y i t fe lvásáro ln i , 
a m e n n y i r e szükség vol t . Húsz évve l ezelőt t Jugosz l áv i a l a k o s s á g á n a k 70 
száza léka fog la la toskodot t a mezőgazdaságban , s a népesség n a g y t ö b b 
sége kép t e l en vo l t ö n m a g á t és a l akosság m á s i k 30 száza léká t e m b e r i 
m ó d o n é le lmezni . 

A t á r s a d a l o m a r e n d e l k e z é s é r e álló m u n k a i d e j é n e k k é t h a r m a d részét 
a koszt e lőá l l í t á sá ra fo rd í to t t a . És v e r e k e d n i ke l l e t t a m i n d e n n a p i k e 
n y é r é r t ! 

Az o sz t á lyha rc é leződésének időszaka ö t v e n h á r o m i g t a r t o t t . A k é n y 
sze r fe lvásá r l á s r e n d s z e r e l ekö tö t t e a t á r s a d a l o m pol i t ika i e rő i t : m i k o r a 
b ú z a k a m p á n y befe jeződöt t , m e g é r t a kuko r i ca . A fő t e r m é n y e k b e t a k a 
r í tása közö t t i időszakot , k i s ebb k a m p á n y o k , b a b - , b u r g o n y a - , g y a p j ú -
és t a r t ó s j ó szág fe lvásá r l á sok tö l t ö t t ék ki . A fo ly tonosan i smét lődő k ö r -



forgás fe lmorzsol ta a fö ldművesek m u n k a k e d v é t , s m e g k e z d ő d ö t t a h i á n y 
bőv í t e t t ú j r a t e r m e l é s e . 

A sz tá l in i o sz t á lyha rc - e lmé le t h a t á s á t a bácska i fa lvak is s zenved ték . 
.,A szoc ia l izmus g y o r s a b b a n fej lődik a fa lun, m i n t a tőkés e l emek — 
í r t a Sz tá l in 1929-ben —, a k a p i t a l i z m u s erői v i szony lagosan h a n y a t l a 
nak, de éppen azér t , m e r t h a n y a t l a n a k , m e r t fogya tkoznak , a tőkés e l e 
mek a ha lá los veszede lem é r ze t ében fokozzák az e l l ená l l ás t . " 

A ha lódó osz tá lyok n e m azé r t veszede lmesek , m e r t e rősödnek , h a n e m 
azér t , m e r t h a l ó d n a k . . . M e r t fogya tkoznak . Blagoje Neskovic a Crvena 
Zvezda egy ik (1948, n o v e m b e r ) s z á m á b a n : „ B á r m e n n y i r e fontos a m u n 
k á s - p a r a s z t szövetség , h a n g s ú l y o z n i ke l l : n e m az egész pa ra sz t s ágga l k ö 
t ü n k szövetséget , h a n e m csak a p a r a s z t s á g dolgozó ré tege ive l . K a p i t a l i s t a 
e l emek n é l k ü l ! K u l á k o k n é l k ü l ! " 

N e h o g y a k u l á k o k v isszacs iná l ják a k a p i t a l i z m u s t . . . 
„Neve t séges képze lgés fe l té te lezni , h o g y a falusi k u l á k s á g m e g t o l l a 

sodva v i sszacsempészhe t i a tőkés t á r s a d a l m i v i szonyoka t a v á r o s o k b a . " 
— í r t a Mi ja lko Todorov ic az i m é n t idéze t t c ikkében , ö t v e n h á r o m b a n . A 
ké t idézet , és a k é t idézet ke l t e közöt t i időszak (1948—1953) kép le t e sen 
m u t a t j a , m e t t ő l m e d d i g s m i l y e n vá l tozás t ö r t é n t a jugosz láv p á r t agráLr-
po l i t i ká jában . 

S míg É s z a k - B á c s k a v á r o s a i b a n , f a lva iban ez a h a r c dú l t s a l a k u l t a k 
a kénysze r szöve tkeze tek , a b u d a p e s t i K o ssu th r ád ió efféle szövegeke t 
sugá rzo t t az i t t en i m a g y a r s á g n a k : „Zen ta község pá r tveze tő sége h a t á r o 
z a tba n á l l ap í to t t a meg : a zsíros pa r a sz t s ág Ti to po l i t i ká j ának fő t á m a s z a 
a f a l v a k b a n . " A pá r tveze tő ség „ le lep lez te az t a gya láza tos pol i t iká t , a m e 
lye t T i to k l ikk je a k u l á k o k t á m o g a t á s a é r d e k é b e n folytat . A s zeg én y 
pa ra sz t s ágo t e g y r e k í m é l e t l e n e b b ü l súj'tják a mezőgazdaság i adók, m i 
közben a k u l á k o k áUandóan g a z d a g o d n a k " (1949. j ú l i u s 18.). 

A k o r l á z á l m a s emlékeiit b e t ű k a l igha idézhe t ik tel jes hűségge l . 
A kénysze r f e lvá sá r l á s megszűn t . É s z a k - B á c s k a fel lélegzet t . O lyan vo l t 

az, m i n t a rossz á lom u t á n a d e r ű s éb redés . M a g a a r e n d s z e r a h á b o r ú 
kegye t l en örökségéből , az o r szág vé res , r o m o s n incs te lenségéből f a k a d t : 
a k e z d e t b e n f o r r a d a l m i szükségszerűség , m a j d tú lé l t e sa já t rac ioná l i s 
t a r t a l m á t . S z u b j e k t í v meg í t é l é s t á r g y a , m i k o r s zak í to t t a á t a k é n y s z e -
rí iség gá t ja i t . 

A m i n d e n n a p i k e n y é r p r o b l é m á j á n tú l , az i p a r i fej lődés ú t j á r a lépő, 
gazdaság i l ag e l m a r a d o t t , f é l g y a r m a t i ö rökség b a t y u j á t cipelő — mel l é 
a h á b o r ú b a n l e r o m b o l t — o r s z á g n a k v a l a h o n n a n elő ke l l e t t t e r e m t e n i e 
az ipa ros í t á s a l ap tőké j é t . V a l a h o n n a n el ke l l e t t sz ívnia a m u n k a t ö b b l e t e t . 

É s z a k - B á c s k a dolgozói . V a j d a s á g m u n k á s o s z t á l y á v a l és dolgozó p a r a s z t 
ságáva l , n a g y á l d o z a t o k a t v á l l a l t a k és t e l j es í t e t t ek a m i n d e n n a p i k e n y é r 
e l ő t e r e m t é s é b e n , az első ö téves t e r v a l a p j a i n a k l e r a k á s á b a n . K e m é n y 
o s z t á lyha rc ban , l e m o n d á s o k k a l , bö j tö lve , de m é l y szo l idar i tássa l t e l jes í 
t e t t ék i n t e r n a c i o n a l i s t a k ö t e l e s s é g ü k e t a soknemze t i s égű J u g o s z l á v i a 
több i népe i és nemze t i s ége i i r á n t . 

Ez t ö r t é n e l m i igazság. 
ö t v e n h á r o m t a v a s z á n h a n g o s kon fe r enc i ák v o l t a k a f a l v a k b a n . A z 

„ o s z t á l y h a r c é l e z ő d é s é n e k " i d ő s z a k á b a n s i k e r ü l t a dolgozó p a r a s z t s á g 
többségé t szöve tkeze tes í t en i . Mindenfé l e szöve tkeze tek k e l e t k e z t e k : p ro l i 
szöve tkeze tek , k u l á k szöve tkeze tek , kicsik, nagyok , és l e g i n k á b b a b b a n 
h a s o n l í t o t t a k egymáshoz , h o g y k u k o r i c á s a i k a t f e lve r t e a gaz. 



A konfe renc iákon új szövetkeze t i s zabá lyza tok készü l tek . Heves v i 
ták közepe t t e foga lmaz ták meg az önkén te s ség elvét . Közben a t agok 
zöme a k i l épés re gondol t . Főleg a t ehe tő sebb középpa rasz tok és a n a g y 
gazdák . A másod ik fö ld tö rvény azonban tíz h e k t á r r a c s ö k k e n t e t t e a 
m a x i m u m o t , s l e h ü t ö t t m i n d e n k i t , ak i a szöve tkeze t i l e l t á r gyors szét 
húzásáva l a s zegénypa ra sa tok újból i k i senmi izésé re speku lá l t . A másod ik 
„fö ldosz tás" m e g e r ő s í t e t t e a mezőgazdaság t á r s a d a l m i szek to rá t , és ú j a b b 
je len tős vá l tozások f o l y a m a t a i t i n d í t o t t a el a b i r tokv i szonyok a l a k u l á s a 
t e r én . 

E n n y i t a földosztás poLitákai t a r t a l m á r ó l . 
T á r s a d a l m i , gazdaság i k ö v e t k e z m é n y e k : 1950-ben a mezőgazdaság m a 

g á n s z e k t o r á n (e l t ek in tve at tól , hogy a fö ldművesek közül időközben so
k a n szöve tkeze t i t agok vol tak) 171 342 e m b e r élt , 53 753 h á z t a r t á s b a n . 
Tíz esz tendő m ú l v a a l é l ekszám 163 769-re, a h á z t a r t á s o k s z á m a 52 903-ra 
eset t . A köve tkező t íz esz tendő hason ló ü t e m ű , s i r á n y ú vá l tozásoka t 
hozot t . 

(Sajnos a s ta t i sz t ika i szo lgá la t m é g n e m p u b l i k á l t a az 1971-es a d a t o 
k a t E sorok í ró ja va jdaság i v o n a t k o z á s ú és S z a b a d k a község t e r ü l e t é r e 
vona tkozó ada tokbó l von ta le a fent i köve tkez te t é s t . V a j d a s á g b a n 1960-
tói 1969-ig az egyén i gazdaságok s z á m a 308 044-ről 283 496-ra csökken t . 
Hason ló a r á n y b a n . 1 083 079 h e k t á r r ó l 957 410 h e k t á r r a c sökken t a t u 
l a j d o n u k b a n levő fö ld te rü le t . A szabadka i s t a t i sz t ika i h e l y z e t k é p v i szony
számai nagy jábó l azonosak a va jdaság i m u t a t ó k k a l . Fe l t é t e l ezzük : É s z a k -
Bácska t e r ü l e t é n hason ló a r á n y b a n c s ö k k e n t a mezőgazdaságga l foglal 
kozó népesség , m i n t Va jdaságban . ) 

Az a g r á r t ú l n é p e s e d é s p r o b l é m á j á t (Észak-Bácska ides tova nyo l cvan 
esz tendő ó ta időszerű gondjá t ) a t u l a j d o n f o r m a vá l tozása (szövetkezetes í 
tés) egyá l t a l án n e m e n y h í t e t t e . N e m h a t o t t r á a földek újból i szé tosz tása 
sem. N e m e n y h ü l t a j e l szavak tó l sem, a szép jövő jövendölésé tő l . Az 
a g r á r t ú l n é p e s e d é s — a k a r v a , a k a r a t l a n — É s z a k - B á c s k a v iszonylagos l e 
m a r a d á s á n a k egy ik m u t a t ó j a . T ö r t é n e l m i örökség . 

A k é p l e t egysze rű : e n n y i e m b e r n e k n e m ad e lég m u n k á t a föld. N e m 
ad elég hasznos , e lég jövede lmező m u n k á t . É ldegé ln i , t engődn i lehe t (ha 
1931-ben k é t to jás á r ábó l lehete t t ! ) , de ú g y élni , ahogyan az e m b e r e k 
élni a k a r n a k , élni k í v á n n a k — olyan sz ínvona lon , enny i m u n k á b ó l n e m 
lehet é lni . ( D á n i á b a n s e m lehet . H o l l a n d i á b a n sem. E n n y i m u n k á b ó l . . . ) 

1950 és 1960 közöt t a v idék m e z ő g a z d a s á g á n a k m a g á n s z e k t o r á b ó l a 
l akosság 10,6 száza léka v á n d o r o l t el. (4,4 s záza l ékka l c sökken t a m e z ő 
gazdasági népesség , ez t egész í t e t tük ki a t e rmésze t e s s z a p o r u l a t m u t a t ó 
számával . ) T ö b b m i n t húszeze r e m b e r m e n t az i p a r b a v a g y m á s g a z d a 
sági t e v é k e n y s é g e k t e r ü l e t é r e . A gazdaság ex tenz ív (kül ter jes) fe j leszié-
sének időszaka ez. A t e r m e l ő e r ő k kü l t e r j e s fej lesztése az é l ő m u n k a foko
zot t mozgós í t á sá ra épü l . 

A s z a b a d k a i ada-tok kép le t e sen m u t a t j á k a fo lyamato t . A fogla lkoz ta 
to t t ak l é t s záma 1945-ben 9247, 1950-ben 16 793, 1955-ben 24 060, 1960-ban 
36 278. A g y á r i p a r b a n m é g g y o r s a b b a l é t s z á m e m e l k e d é s : 1945-ben 1432 
m u n k á s t és a l k a l m a z o t t a t fog la lkoz ta to t t S z a b a d k a g y á r i p a r a ! A l é t s zám 
öt év a l a t t 5840-re, 1955-re ped ig (ekkor zá ród ik a ' t ip ikusan e x t e n z í v 
időszak) 9368-ra e m e l k e d i k . A fa lvak m u n k a e r ő - f e l e s l e g é t sz ív ta fel a 
vá ros . 

Az a l k a l m a z o t t a k l é t s z á m á r a vona tkozó s t a t i s z ü k a i a d a t o k sokka l in -



k á b b a n a g y erőfeszí tés , m i n t a jó lé t m u t a t ó i . 1955-dg S z a b a d k á n e g y e t 
len új üzem sem épül t , egye t len régi g y á r a t s e m ú j í to t t ak fel. A vá ros 
g y á r i p a r i be rendezése inek á t lagos e lévül t ségi foka m é g 1960-ban is 47,1 
százalék! Rosszabb a va jdaság i (46,9 százalék) és s o k k a l r o s szabb a z orszá
gos (35,6 százalék) á t l agná l . 

S z a b a d k a g y á r i p a r á b a n a gazdaság i j e l l egű be fek te té sek összege 1956-
ban (a t á j ékoz ta tó i rodás é r a végén) kezde t t e m e l k e d n i . 1960-'ig fe lpezs
d ü l t a gazdaság v é r k e r i n g é s e . Az első év t i zedben (1945—1955) a g a z d a 
sági j e l l egű be fek te té sek tel jes összege alig h a l a d t a m e g (folyó á r a k b a n ) 
az i n t e n z í v időszak egy esztendeje alatt b e f e k t e t e t t összegét. 

A m í g a f e l szabadu lás t k ö v e t ő első év t ized f o l y a m á n S z a b a d k a g y á r 
ipar i a l k a l m a z o t t a i n a k l é t száma hat és félszeresére eme lekede t t , az i n t e n 
zív fej lesztés öt e s z t ende j e a l a t t (mikor a gazdaság i j e l l egű b e r u h á z á s o k 
összege t öbb m i n t ké t sze rese az előző év t i zedben b e f e k t e t e t t összegnek) 
a m u n k a v i s z o n y b a n levők l é t s záma 9386-ról csak 12 580-ra eme lkede t t . 
A tőke sze rves össze té te lének e m e l k e d é s é v e l nő t t a m i m k a h e l y é r t éke , 
c sökken t az é l ő m u n k a - i g é n y . Kü lönösen c sökken t a mezőgazdaság m a 
gánszek to rábó l „ fe l szabadu ló" s zakképze t l en m u n k a e r ő i rán t i keres le t ! 

A kü l t e r j e s fej lesztés i dőszakában , a századfo rdu ló ra m e g n ö v e k e d e t t 
mezőgazdaság i t e l epü lések népessége f o g y a t k o m i kezde t t . C s a n t a v é r n e k 
171 fővel, K a n i z s á n a k 630 fővel, M o r a v i c á n a k 230 fővel k e v e s e b b lakosa 
vol t 1960-ban, m i n t tíz e sz tendőve l e lőbb. 1960 és 1970 közö t t a fogyat 
kozás g y o r s u l t : K a n i z s a l akossága 1176 fővel, K i shegyesé 1498 (!) fővel, 
C s a n t a v é r é 269 fővel ese t t . A fö ldműve lésse l foglalkozó népesség gyo r 
s a b b a n fogy, m i n t a m e n n y i r e a másod lagos és h a r m a d l a g o s t evékenység i 
körök m u n k a e r ő - s z ü k s é g l e t e növeksz ik . 

Ez t a fogyasztó t á r s a d a l m i r é t ege t egyén i p a r a s z t s á g n a k szdk tuk n e 
vezni . H e t v e n esz tendőve l ezelőt t a l akosság 85 száza l éká t a l k o t t a . N e g y 
ven esz tendőve l eze lő t t 70 száza léká t . H u s z o n ö t e sz t endőve l eze lő t t 60 
száza léká t . Tíz e sz t endőve l eze lő t t ö tven százalék a l á ese t t a részesedése . 
S a fo lyama t fo ly ta tódik . . . Közben vol t k é t v i l ághábo rú , a n a g y t á r s a 
d a l m i és gazdaság i vá l tozások h a t á s á r a á t g y ú r ó d o t t és ú j r a r é t egeződö t t 
szociális a l a k z a t g y a k r a n a k ö z é r d e k l ő d é s p e r e m é r e t a sz í t o t t an é l te , éli, 
é ldegé l t e s é ldegél i a m a g a sa já tos é ie té t . 

IL 

A pa ra sz t c sa l ád és e g y é n i g a z d a s á g foga lmá t ebben a szövegben t ö b b é -
kevésbé azonos é r t e l e m b e n használljuk. A foga lmak é r t e l m e z é s e k ö r ü l 
t a p a s z t a l h a t ó u g y a n n é m i zű rzava r , d e a köznye lv , a közfelfogás ez t a l ig 
érzékel i , s a nye lvészek s e m cs iná lnak ü g y e t belőle . A p a r a s z t c s a l á d és 
egyéni gazdaság a köznap i szóhasználai tban r e n d s z e r i n t azonos t a r t a l m a 
k a t je löl . A s t a t i sz t ika i szo lgá la t h á z t a r t á s o k r ó l beszél . 

De nxivel a csa lád és h á z t a r t á s foga lmai m a j d n e m azonos t a r t a l m ú a k 
— a fogyasz tás v o n a t k o z á s á b a n igen, a b iológia i ú j r a t e r m e l ő d é s s zem
pon t j ábó l k e v é s b é —, a s t a t i s z t ika i szo lgá la t k i t a l á l t a a mezőgazdaság i 
je l legű h á z t a r t á s o k a t , a „ n a g y o b b szaka j tó t " , a m e l y b e be l e fé rnek a t e r 
melés i funkc iók is. A mezőgazdaság i j e l l egű h á z t a r t á s , a pa ra sz t c sa l ád 
és az egyén i gazdaság fogalmi k é p e i n e k s t a t i sz t ika i ö tvöze te . 

A pol i t ika szabados nye lveze te , ha qsak t ehe t i , összekuszál ja a s t a t i s z 
t ika á l t a l m e g s z e r k e s z t e t t r e n d e t . I t t m á r n e m szaka j tóba , va lóságos sza l -



m a h o r d ó k o s á r b a gyömöszö lődnek a foga lmak , s o n n a n k e r ü l n e k elo a 
n a g y á l t a l ános í t á sok : a mezőgazdaság egyén i szek tora , m a g á n f ö l d m ű v e 
sek „osztálya*' és a hason ló „ tud juk , mirő l v a n szó" megje lö lések . 

Voj in R a d o m i r o v i c a NaSe teme c ímű fo lyói ra t 1970. ok tóbe r i s z á m á 
ban ( Ind iv idua lno se l jacko gazd ins tvo — pro izvodn i uslovi i mogucnos t i 
r ep rodukc i j e ) a parasztgazdaságok f oga lmá t haszná l ja . A szerző e g y é b 
k é n t ha ragsz ik a szabados rög tönzések mia t t . „ K ö z g o n d o l k o d á s u n k b a n — 
írja — a g r á r p o l i t i k a i v o n a t k o z á s b a n o lyan fe l fogásokkal , e s z m é n y e k k e l 
és d o g m á k k a l t a l á lkozunk , a m e l y e k e t i l l ene az ésszerűség és a logika 
m é r l e g é r e t enn i , s n e m ped ig j á m b o r h ivő m ó d j á r a k r i t i k á t l a n u l e lfo
gadn i , m i n t v a l a m i a x i ó m á k a t . Az e l ő r e g y á r t o t t s a g y a k o r l a t i p r ó b a alól 
e leve f e l m e n t e t t á l l á spon tok és k i n y i l a t k o z t a t á s o k az a lko tó cse lekvés 
op t imál i s l ehe tősége i t szűkí t ik , és o lyan t e r ü l e t e k e n i s eszmei , po l i t ika i 
i nd í t ékú m e g o l d á s o k n a k a d n a k e lsőbbséget , ahol n e m s z a b a d n a mel lőzni , 
h á t t é r b e szor í tan i a t u d o m á n y a r g u m e n t u m a i t . " 

A szerző l ep leze t l en kese rűségge l á l lap í t j a meg , h o g y a t u d o m á n y — 
ahe lye t t , hogy é rve ive l s t é n y e k k e l i n d o k o l t köve tkez t e t é se ive l é r v é 
n y e s ü l n e a közgondolkozás t e r ü l e t e i n — g y a k r a n szo lgamód e l fogadja a 
szabados szó lamoka t , t o v á b b szajkózza a fe lü le tes á l l á spon toka t , s ezzel 
ö n m a g á n a k is, a p o l i t i k á n a k is és az ön igazga t á s i deo lóg iá j ának is rossz 
szolgála to t tesz. 

Foly ik a v i ta . 
De n e m r á n k v á r a d ö n t ő b í r ó sze repe . 
A k k o r m i é r t b íbe lődn i a z e lvon t foga lmakka l ? P a r a s z t c s a l á d és egyén i 

gazdaság? E l v é g r e m i n d e g y , m i n e k n e v e z z ü k a g y e r e k e t . . . Mégis vég ig 
kell g o n d o l n u n k b izonyos do lgoka t . A s t a t i s z t i k a b izonyí t ja , h o g y a p a 
rasz tság fogyatkozik . A pa ra sz t i l é t fo rma boml ik . S bomlás sa l új fo lya-
matoik i n d u l n a k . . . U g y a n a k k o r a tu la jdonosok r a g a s z k o d n a k a földhöz. 
Az a g r á r n é p e s s é g fogy, a mezőgazdaság i j e l l egű h á z t a r t á s o k l é t s záma 
nem nagyon apad . A k k o r m i boml ik? É s hol boml ik? Mié r t ? Mi lesz a 
b o m l á s t e r m é k e k k e l ? 

T u d j u k , m i r ő l v a n szó? P é l d á u l a pa ra sz t c sa l ád . Csak a b b a n k ü l ö n b ö 
zik a m u n k á s , az iparos , az é r t e lmi ség i csa ládoktó l , h o g y m á s n e v e t k a 
pot t? V a g y t a l á n még i s v a n v a l a m i sa já t ságos , e g y e d ü l r á vona tkozó 
i smer te tő je l , a m e l y az idők r e n g e t e g é n át , szü le tésé tő l a z e lmúlásá ig , 
végigkísér i? 

M á r k u s I s t ván „A t a l a p z a t d i n a m i z m u s a " c í m ű t a n u l m á n y á b a n (a 
Valóság 1971. s z e p t e m b e r i s z á m á b a n ) t a l á lóan á l lap í t ja m e g : „A p a r a s z 
tok, mint ismeretes, c sa ládos tu l é lnek . Mindenhol és minden időben, 
mióta eml í t és t ö r t é n i k r ó l u k . " 

A p a r a s z t fog la lkozás t (fej let len m u n k a m e g o s z t á s o n a l apu ló gazdaság i 
t evékenysége t , d e m i n d i g gazdaság i t evékenysége t ) és u g y a n a k k o r egy 
t á r s a d a l m i r é t eghez (a t á r s a d a l o m tagozódása a m u n k a m e g o s z t á s k ö v e t 
kezménye ) va ló t a r t o z á s t je löl . K é t kü lönböző fogalom közösül t , egy ik 
a m á s i k á t k iegészí t i . 

Csa lád ró l l é v é n szó, ha son l í t suk a házassághoz . A házas ságok e l k e z 
d ő d n e k ( lakoda lonunaJ v a g y ané lkü l , mindegy) , és m e g s z ű n n e k . T ö r v é n y 
szerűen . A p a r a s z t é l e t is e lkezdődö t t a z i dők m é l y é n , s e l t ű n i k m a j d a 
jövő t é r sége in . . . T ö r v é n y s z e r ű e n . A p a r a s z t s á g n e m Á d á m t ó l és É v á t ó l 
kezdődöt t , n e m örök tő l fogva v a n , h a n e m let t , a t ö r t é n e l e m a lko t t a , a 
t ö r t é n e l e m t e r m é k e , s osztozik a t ö r t é n e l m i k é p z ő d m é n y e k so r sában . 



Fej lődésének ú t j a hosszú. Vá l tozásokon m e n t át . Beszé lnek n a g y c s a 
ládról , k i scsa ládró l , ké tgene rác iós csa ládró l , t öbbgene rác iós csa ládró l és 
más, t a p a s z t a l a t b ó l is i s m e r t , együ t t é l é s i a l akza tok ró l . V a l a m i k o r a dé l 
szláv ház iközösségek (zadrugák) é le té t , belső és kü l ső kapcso la t a l t t ö r 
v é n y szabá lyoz ta . M i n t a h o g y mos t is t ö r v é n y szabá lyozza a házas ság 
in t ézményé t . Ezek a n a g y csa lád i sze rveze tek egész f a lvaka t a lko t t ak . 
Émi le de L a v e l e y e f ranc ia j og tudós sze r in t : ( „Tula jdon és kezde t leges 
a lak ja" , M a g y a r T u d o m á n y o s A k a d é m i a k iadása , 1898) „csak a k k o r dő l 
lek r o m b a minden előnyük dacára, a m i k o r a m o d e r n e szmékke l é r i n t 
kezésbe l é p t e k . " 

M i n d e n e l ő n y ü k d a c á r a . . . D e m i b e n re j l ik a m o d e r n eszmék pusz t í tó 
ere je? T a l á n abban , hogy az igazi eszmék s o h a s e m e g y e d ü l s ü r e s b a t y u 
va l é r k e z n e k , h a n e m m a g u k k a l hozzák — p é l d á u l — a gőzekét , a banko t , 
a t r a k t o r t , a ra tó -csép lő gépet , t ávo lba l á tó készü léke t , gépkocs i t és e g y e 
beket . , ,Ezt abbó l l ehe t k i m a g y a r á z n i — fo ly ta t ja a n e v e s j og tudós —, 
hogy ez az i n t é z m é n y (a zad ruga ) megfele l a kezde t l eges kor m o z d u l a t 
l anságának , de n e n ü g e n á l l ha t e l l en t az oly társadalom befolyásának, 
m e l y n e k tag ja i egysze r r e a k a r j á k m e g j a v í t a n i s o r s u k a t " . ( Idézet t m ű , 
203. oldal .) . 

A csa lád i s ze rveze tek elpuszitul tak, de a pa ra sz t ság , m á s m i l y e n csa lá 
d o k b a szerveződve , m e g m a r a d t . Ebből n e m nehéz „ k i m a g y a r á z n i " , hogy 
a p a r a s z t c s a l á d l ényegé t n e m az együ t t é l é s i a l akza tok kü l ső i s m e r t e t ő i 
ben, n a g y s á g á b a n , t o v á b b á h o m o g e n i t á s á b a n s e g y é b m e n n y i s é g i m é r t é 
k e k k e l m é r h e t ő t u l a j d o n s á g a i b a n kel l ke re sn i . 

(Észak -Bácskában p é l d á u l az e l m ú l t év t ized f o l y a m á n az a g r á r l a k o s s á g 
g y o r s a b b a n fogyott , m i n t a pa ra sz t c sa l ádok l é t száma . A csa lád megsza 
b a d u l v a felesleges e m b e r a n y a g á t ó l , gazdaság i l ag m e g t o l d o t t a sa já t — az 
együ t t é l é s i f o r m a — é le té t . A m e n n y i s é g i vá l tozások s z á m o k k a l b izo
n y í t h a t ó k . A minőség i vá l tozások e z u t á n k ö v e t k e z n e k . M o n d h a t n á n k , „a 
kor m o d e r n eszméinek é r i n t é s é r e " , a m i n az á l t a l ános t á r s a d a l m i és g a z 
daság i k ö r ü l m é n y e k a l a k u l á s á t é r t j ü k . M e r t a p a r a s z t g a z d a s á g o k m e g 
s z a b a d u l t a k felesleges e m b e r a n y a g u k b izonyos h á n y a d á t ó l , de n e m t u d n i , 
hogy az e l v á n d o r l á s t a r t ó s v a g y ide ig lenes t ü n e t - e . A g a z d a s á g m i n d e n 
ese t r e m a r a d t — „ t a r t a l é k b a n " . ) 

Miben re j l ik a p a r a s z t c s a l á d l ényege? A biológia i ú j r a t e r m e l é s f u n k 
c ió jában? A m u n k á s és é r t e lmiség i c s a l á d o k b a n is s zü le tnek s n e v e l k e d 
nek g y e r e k e k . A több gene rác ió s együ t t é l é sben? Város i c s a l á d o k b a n is 
e g y ü t t t a l á l j u k g y a k r a n az u n o k á t , a p u k á t , a n y u k á t és a n a g y m a m á t . A 
fogyasztás funkc iónak g y a k o r l á s á b a n ? N e m c s a k a p a r a s z t c s a l á d o k b a n főz
nek, g o n d o s k o d n a k téli r e valóról , r u h á z a t r ó l , egyebek rő l . A t e rme lés i t e 
v é k e n y s é g b e n ? A m u n k á s is t e rme lés i t e v é k e n y s é g e t fo lyta t . Az é r t e l n ü -
séget is g y a k r a n i l l e t jük a „ t e r m e l ő " je lzővel . 

Mégis a t e r m e l é s f o g a l m á n á l ke l l m e g á l l n u n k . 
Dolgozó osztá lyok, szok tuk m o n d a n i a po l i t i ka i szókincs s zaba to s ságá 

val . T e r m é s z e t e s e n a p a r a s z t s á g v a l a h o g y m á s k é p p e n „dolgozó osz tá ly" , 
m i n t a többi . N e m azér t , m e r t a p a r a s z t c s a l á d m i n d e n tag ja dolgozik, 
m e r t ez m u n k á s és é r t e lmi ség i c s a l ádok ra is v o n a t k o z t a t h a t ó , h a n e m 
azér t , m e r t a p a r a s z t c s a l á d m i n d i g és m i n d e n h o l társult munkaszervezet. 
Ez a k o o p e r a t í v m u n k a s z e r v e z e t a l é t fo rma a lap ja . H a a t á r s u l t m u n k a 
szerveze te t é r i b a j , a k k o r b e s z é l ü n k a p a r a s z t i é l e t fo rma vá l ságáró l , h a 
nya t l á sá ró l , pusz tu l á sá ró l . 



Fe lve tőd ik a k é r d é s : az ipa roscsa lád n e m a l a k u l h a t t á r s u l t m u n k a s z e r 
vezet té? Azzá a l a k u l h a t . Sőt, g y á r r á fej lődhet . (A leg idősebb K r u p p az 
ül lőnél kezdte.) Az ipa roscsa lád e s e t é b e n ez n e m lé t fe l té te l . P u s z t á n le
hetőség. A p a r a s z t e se tében szükség . 

H a az idősebb fö ldműves h á z a s p á r v a l a m e l y i k tag ja e lha lá loz ik , „föl
fordul a ház", mond ják , s ez .azt j e l en t i , hogy a t e rme lé s i és fogyasztás i 
funkciók h a r m ó n i á j a m e g b o m l i k . S a h a t v a n é v e s fa lusi e m b e r t , ha n ő 
süln i aka r , n e m szólja m e g a falu, legfe l jebb a g y e r m e k e i beszél ik le a 
kockáza tos vá l la lkozásró l , és ha haj l ik a szóra — a gazdaság m e g s z ű 
nik. N e m beszé lhe tünk t á r su l t m u n k a s z e r v e z e t r ő l a m u n k a k é p t e l e n idős 
fö ldművesek ese tében , m i n t a h o g y a fö ld tu la jdonos t i sz tvise lők s em p a 
rasztok. 

A t á r s u l t m u n k a s z e r v e z e t e t a pol i t ika részérő l t ö b b i gaz ság t a l anság 
éri , m i n t a l é t fo rma b o m l á s t e r m é k é n e k i tekinthető ké t l ak i ságo t , a p a 
rasz té le t h a t á r t e r ü l e t e i n tenyésző üzé rkedés t és a szöve tkeze tek k ö r n y é 
kén is d iva tozó kis k o r r u p c i ó k a t . És a m i a l egszomorúbb , a h a t á r t e r ü l e 
tek „szerencselovagai t* ' g y a k r a n az ön igazga tá s sánca in be lü l , a t á r s u l t 
m u n k a s z e r v e z e t a l a n y a i t ped ig az ön igazga tá s s ánca in k í v ü l l á t juk . 

A p a r a s z t c s a l á d t e h á t k o o p e r a t í v m u n k a s z e r v e z e t . S m e r t család, fo
gyasztói funkc ióka t végző közösség is. A fogyasztás a g a z d a s á g i t e v é k e n y 
ség, a t á r s a d a l m i l é n y s a biológiai ú j r a t e r m e l é s e l e m e . A p a r a s z t c s a l á d 
t á r s a d a l m i és gazdaság i ka t egór i a . A n y a g i j a v a k t e rme lé se m e l l e t t szel 
lemi j a v a k a t hoz l é t r e , a csa lád t ag ja i t be le tan í t j a , be leneve l i a z é le tbe , 
a t e r m e l é s t u d o m á n y á b a : ú j r a t e r m e l i a pa rasz t i le lki a l k a t o t , a t u d a t f o r 
m á k sa já t ságos megny i l a tkozása i t , a s zo rga lma t , m u n k a s z o k á s o k a t , a m i t 
o d a k i n t N é m e t o r s z á g b a n n é h a j o b b a n megbecsü lnek , m i n t mi idehaza , 
ak ik h a j l a m o s a k v a g y u n k l e f i tymáln i ezeke t az e r é n y e k e t , é r t é k e k e t . 

M á r k u s I s tván idéze t t c ikkében a pa ra sz t c sa l ád je l lemzői t so ro lva m e g 
á l lap í t j a : „ . . . v a l a m i t m i n d i g b í r a j a v a k n a k és a j o g o k n a k a m a z össze
géből , a m e l y e k o t t és akkor a t e rme lé s fe l té te le i t a lko t j ák . " 

Ha É s z a k -Bá c s ka t e rü l e t én , a v izsgá l t szociális közeg e s e t é b e n a t e r 
melés fe l té te le i t a lko tó összességet v a l a m i v e l k o n k r é t a b b a n a k a r j u k 
s z e m ü g y r e venn i , s z ó l n u n k ke l l a / ö l d r ő l, a m e l y e t a család v a l a m i l y e n 
m ó d o n b i r toko l (á l ta la k e r ü l köze lebb a k i i s m e r h e t e t l e n t e r m é s z e t h e z , 
szenvedi a n n a k csapásairt;, s ö rü l az á ldása inak) , a z u t á n a termelés 
eszközeiről ( a m e l y e k h e z s zaké r t e l em, m u n k a m ó d s z e r , gazdaságosság 
kapcsolódik) és a termelés társadalmi feltételeiről, ahova 
a n n y i m i n d e n t a r t o z i k (gazdasági rendszer , á rpo l i t ika , adópol i t ika , p iac , 
k ivi te l , behoza ta l , v á m r e n d s z e r és sok m i n d e n , a m i közve tve v a g y köz 
ve t l enü l h a t a p a r a s z t e m b e r é le té re ) , hogy m é g a fe l soro lás ra s e m vá l l a l 
k o z h a t u n k . 

A köve tkező fejezet a pa r a sz t c sa l ádok összességót, a r é t ege t s ze re tné 
m e g m u t a t n i t agozódása iva l , a s ze rkeze t e l e m e i n e k n é h á n y sa já tos v o n á 
sáva l . 

A K Ö Z E G T A G O Z Ó D Á S A 

A p a r a s z t g a z d a s á g tú lé l t t e rme lé s i a l akza tok , é l e t f o r m á k m a r a d v á n y a , 
í g y szokás m o n d a n i . P u s z t u l á s r a í té l t z á r t l é t fo rma . A v a l ó s á g b a n — 
m i n t l á tn i fogjuk, b á r fogyatkozik , n e m n a g y o n s ie t e lpusz tu ln i . E m b e r -



feleslegét e lkü ld i u g y a n , de m a g a a gazdaság marad. Makacsu l , sz ívósan 
t a r t j a m a g á t . T a r t j a m a g á t , s folytonos belső á t a l a k u l á s o k k a l a l k a l m a z 
kodik a külső, az á l t a l ános gazdaság i k ö r ü l m é n y e k h e z . 

A mezőgazdaság m a g á n s z e k t o r á t s e n m i i k é p p e n sem t e k i n t h e t j ü k h o 
mogén t á r s a d a l m i r é t e g e t t a r t ó gazdaság i t a l a p z a t n a k . Az egyén i t u l a j 
d o n b a n levő földek n a g y s á g szer in t i megosz l á sának tíz h e k t á r i g t e r j e d ő 
s á v j á b a n j e l en tős szóródás f igyelhe tő meg. Ez t m u t a t j a a z a l ább i staííisz-
t ikai t áb láza t , a m e l y n e k a d a t a i t Grgo Vojn ié -Tun ic 1963-ban p u b l i k á l t 
(S tanovniá tvo i r a d n a s n a g a p o l j o p r i v r e d n ü i p ro izvodaáa u s rezu S u b o -
tica) í r á sa t a r t a l m a z z a . 

A gazdaságok létszáma 

Egyéni gazdaságok 1950 1955 1960 

összesen 53 772 52 903 52 735 
Két hektárig 30 802 27 134 26 295 
2-től 5 hektárig 15 181 17 141 17 630 
5-től 8 hektárig 3 814 4 921 6 012 
8 hektáron felül 3 975 3 707 2 816 

Az a d a t o k b ó l lá t sz ik : É s z a k - B á c s k á b a n , 1950 és 1960 közöt t , az egyén i 
gazdaságok száma e n y h e ü t e m b e n — tíz év a l a t t 2 száza lékka l — csök
kent . A köve tkező tíz e sz tendő a la t t , a va jdaság i stallisztikai h i v a t a l a d a 
tai szer in t , a fogya tkozás fo lyama ta lassu l t . 1960 és 1970 k ö z ö t t a g a z d a 
ságok l é t s z á m a V a j d a s á g b a n 1,3 száza lékka l , É s z a k - B á c s k a t e r ü l e t é n (s ta
t isz t ikai becs lés sze r in t ) k ö r ü l b e l ü l más fé l s záza l ékka l eset t . 

H a a p a r a s z t g a z d a s á g o t mdnit „ tú l é l t t e rme lé s i a l akza tok m a r a d v á 
n y á t " szemlé l jük , a t é n y e k n y o m b a n f i gye lmez te tnek : a z á l t a l ános e l 
méle t i köve tkez t e t é s Észak-Bács ikában csak a k é t h e k t á r n á l k e v e s e b b és 
a nyo lc h e k t á r n á l t ö b b földdel r ende lkező g a z d a s á g o k ese tében b i zony í t 
ha tó . 1950 és 1960 közöt t a 2—5 h e k t á r földdel b í ró gazdaságok száma 
16 száza l ékka l , az 5—8 h e k t á r r a l r ende lkező gazdaságok l é t s záma ped ig 
57 száza l ékka l e m e l k e d e t t ! 

Po l a r i zá lódás h e l y e t t ( ú j r a t e r m e l é s r e a l k a l m a s n a g y o b b gazdaságok , 
v a l a m i n t osz tódás ú t j á n sokasodó k i sgazdaságok l é t s z á m á n a k g y a r a p o 
dása he lye t t ) a közepes gazdaságok szaporodtak. Sa já t ságos t ü n e t . A v izs 
gá l t i d ő s z a k b a n V a j d a s á g b a n , a t á g a b b közösség á t l a g á b a n , t é n y l e g n ö 
v e k e d e t t a ké t h e k t á r n á l k e v e s e b b földdel b í ró és a nyolc h e k t á r n á l t ö b b 
földdel r ende lkező gazdaságok száma . T a r t o m á n y i v i s zony la tban ályen 
m o z g á s i r á n y o k j e l l emz ik az u tóbb i tíz e s z t e n d ő t is . 

A b i r t okmegosz l á s s z á m k é p é n e k rova t a i közö t t h a t á r o k h ú z ó d n a k . A 
va lóságot n e m l e h e t számok s z e r i n t m e r e v e n csopor tos í tan i , s n e h é z k i 
de r í t en i , hol h ú z ó d i k a fogya tkozás k e z d e t é t je lző h a t á r . A n é g y hold 
konvenc ioná l i s h a t á r é r t é k , a k á r a ké t h e k t á r . Észak-Bács ikában a n é g y 
h o l d n á l k i s ebb gazdaságok l é t s záma fogy. V a j d a s á g b a n v i szon t 1960-ban 
ezek a l k o t t á k a gazdaságok 53,9 száza léká t , 1970-ben p e d i g 55,6 száza
léká t . 1960-ban az egyén i t u l a j d o n b a n levő fö ld t e rü l e t 19,2 száza léka , 
1970-ben ped ig 19,9 s záza l éka a n é g y h o l d n á l k e v e s e b b földdeQ b í r ó föld
m ű v e s e k t u l a j d o n á b a n vol t . 

A z o n b a n n e m m i n d e n pa rce l l a azonos é r t é k ű . N é g y ho ld a v á r o s k ö z e 
lében, a fe lvevő p iac t o r k á b a n , minőség i l eg m á s , m i n t n é g y hold szál lás 
né lkü l , ö t k i l o m é t e r r e a f ö ldműves l akhe lyé tő l . Az e lőbb i e se tben a föld-



m ű v e s a pdaci ke re s l e t s ze r in t s zakos í t ha t j a a t e rme lés t , i nvesz t á lha t , 
m u n k a i g é n y e s k u l t ú r á k t e rmesz t é séve l n ö v e l h e t i j övede lmé t , míg az 
u tóbbi e se tben v a g y a ló eszi m e g , v a g y a fuva r viszi el a hasznot . E g y i k 
ese tben a n é g y hold t isz tességes m e g é l h e t é s for rása , a m á s i k ese tben k i 
l á t á s t a l an ve rgődés e l eme . 

Sok m i n d e n függ a t tó l , ho l van s m i l y e n t e r m ő k é p e s s é g ű a n é g y 
hold. É r d e k e - e a f ö l d m ű v e s n e k j a v í t a n i a t a la j minőségé t? V a g y föld
m ű v e s - e e g y á l t a l á n a fö ldműves , m e r t ezek a n é g y h o l d a k a v á r o s köze 
lében g y a k r a n m u n k á s o k és a l k a l m a z o t t a k t u l a j d o n á b a n v a n n a k . A k é t 
laki g a z d á l k o d á s kevesebb g o n d o t t a r t oga t , m i n t a m e n n y i a csak földdel 
baj lódó c sa l ádokban összegyűl t , ahol a diS2:nóólban fe lha lmozódo t t k e 
véske t r á g y a k i h o r d a t á s a is p r o b l é m a . És gondo t szü l : c sökken a föld t e r 
mőképessége , s m á r nehéz e ldön ten i , hogy a fö ldecske oka -e v a g y k ö v e t 
k e z m é n y e a szegénységnek . 

A te l jesebb h e l y z e t k é p e lőh ívása é r d e k é b e n el kel l t e k i n t e n ü n k a l e 
he t séges egyedi ese tek l e l t á rozásá tó l . H a a mezőgazdaság m a g á n s z e k t o r á t 
gazdasági és szociális t agozódásában b e m u t a t ó képze le tbe l i t é r k é p e n h a 
t á r v o n a l a t h ú z u n k a négy hold m a g a s s á g á b a n , a k k o r a vona l a l a t t és a 
vonal felet t gazdaság i és t á r s a d a l m i v o n a t k o z á s b a n e g y a r á n t e l t é rő m o z -
gás- tendenciákat f i gye lhe tünk meg . A v o n a l a l a t t a n é g y h o l d n á l k e v e 
sebb, a v o n a l fe le t t a n é g y ho ldná l t ö b b földdel b í r ó mezőgazdaság i h á z 
t a r t á sok . 

A vona l a l a t t l á t juk a földdel r e n d e l k e z ő h á z t a r t á s o k 66 száza léká t ! 
(Va jdaságban 55,6 száza lékát . ) Szociál is v o n a t k o z á s b a n , k ö r ü l b e l ü l száz
ezer e m b e r k ö t ő d i k a t á r s a d a l m i és gazdaság i k é p z ő d m é n y h e z . M á r n e m 
egészen pa rasz tok , m e r t n e m l e h e t n e k ezek, h iszen az egyén i t u l a i d o n -
b a n levő m ű v e l h e t ő fö ld t e rü l e tnek mindössze 16.5 száza léká t b í r j á k (Vai -
d a s á g b a n 19.9 száza léká t ) , és egy h á z t a r t á s r a á t l agosan 1,3 h e k t á r (Vajda
ságban 1,4) m ű v e l h e t ő föld j u t . M á r n e m pa rasz tok , d e az sem egészen 
tő lük függ, h o g y m u n k á s o k l e h e t n e k - e , és h o l l e h e t n e k m u n k á s o k ! És 
mi lyen m u n k á s o k l e h e t n e k ? 

A gazdaság kü l t e r j e s fe j lesz tésének i d ő s z a k á b a n , h a a sa já t f a l u i u k -
b a n n e m is, de a l a k ó h e l y ü k közve t l en földrajz i k ö r z e t é b e n m u n k á s o k 
l ehe t t ek . E lv i t t e őke t a vic inál is , k a m i o n , k é s ő b b az au tóbusz . M a m á r 
sokka l m e s s z e b b r e ke l l m e n n l ö k , ha m u n k á s o k a k a r n a k lenn i . N e m b á n 
k ó d n á n a k azér t tú l ságosan , h a az e m b e r n e k n e m l e n n e csa lád ja és h o n 
vágya . De ezzel ma jd kü lön fe jezetben fog la lkozunk . 

Nézzük, m e n n y i r e fö ldművesek a fö ldművesek . Az a l ább i statis2rtikai 
t áb l áza t a földdel r ende lkező h á z t a r t á s o k v a g y o n - és t e v é k e n y s é g sze 
r in t i megosz lá sá t m u t a t j a . Az összes fö ld tu l a jdonosoknak 10,3 száza léka 
m á r e g y á l t a l á n n e m foglalkozik fö ldművelésse l . De a tu la jdon joghoz r a 
gaszkodik . E z e k n e k fele kénysze rűségbő l m o n d o t t l e a föld műve lé sé rő l . 
A csa ládok m u n k a k é p e s e m b e r n é l k ü l m a r a d t a k ! 

V e s s ü n k e g y p i l l a n t á s t a t á b l á z a t r a . 

Háztartások Összesen 
Csak mező
gazdasággal 
foglalkozóik 

Vegyes 
tevékenységű 

Nem 
földműves 

Összesen 
Négy holdon alul 
Négy holdon felül 

100 
66,lVo 
33,90/0 

58,9«/o 
31,40/0 
27.5«/o 

SO.SO/o 
25 *>/o 
5,80/o 

10.30/0 
9,70/0 
0,60/0 



(Néhány szó a táblázatról : Észak-Bácska mezőgazdasághoz kapcsolódó 
háztartásait először két csoportra osztottuk. Mint a vízszintes tagozódás 
mutat ja : a négy holdnál kevesebb és négy holdnál több földdel rendel
kezőkre. A függőleges tagozódással viszont három részre bontottuk a 
statisztikai tömeget. A második számoszlop a kimondottan mezőgazda
sággal foglalkozó háztartások részesedését jelöli. Valójában csak ehhez 
a kategóriához tartozó szociális közeget nevezhetjük egyéni parasztság
nak. A harmadik számoszlop a vegyes tevékenységű háztartások része
sedését ós megoszlását mutat ja . A családok munkaképes tagjai nemcsak 
mezőgazdasággal foglalkoznak. Félparasztok. Az utolsó számoszlop az 
olyan családok részesedését és megoszlását mutatja, amelyeknek semmi 
közük a földműveléshez.) 

A v á g y o m és t e v é k e n y s é g i s t r u k t ú r a v i s zonyszáma i v i l ágosan m u 
t a t j ák : a n é g y ho ldná l k e v e s e b b földdel b í ró c s a l á d o k n a k a fele sem fog
la lkozik csak fö ldművelésseL A n a g y o b b i k h á n y a d a j ö v e d e l m é n e k k é t 
h a r m a d részé t mezőgazdaságon k ívü l i t evékenység i t e r ü l e t e k e n valós í t ja 
meg. T e r m é n y e i k 70 s záza l éká t a csa lád szükség le t e inek k ie lég í t é sé re 
haszná l j ák . 30 száza lék l á t szó lagosan p i ac ra k e r ü l , a v a l ó s á g b a n m á s (a 
g a z d a s á g b a n n e m t e r m e l t ) é l e lmi sze r ek re cseré lődik . 

A p a r a s z t s á g k é t n a g y csopor t r a oszlik. E g y i k b e a n é g y h o l d n á l k e v e 
sebb földdel r e n d e l k e z ő h á z t a r t á s o k t a r t o z n a k . E z e k n e k 48,9 száza léka 
kapcso lód ik te l jesen a mezőgazdasághoz . T á r s a d a l m u n k t e n g ő d ő ré tege i 
N a g y szociális g o n d o k gyű j tőedénye . I n n e n k é r d e z i k l e g t ö b b e n : m i lesz 
az idős fö ldművesekke l ? 

A h á z t a r t á s o k 36,2 száza léka v e g y e s t e v é k e n y s é g ű . I t t m a g a s a b b az 
é le t sz ínvona l , m i n t a p a r a s z t c s a l á d o k b a n . Többfelöl folyik ( c s u r r a n - c s ö p -
pen) a pénz . Ez t a r é t e g e t a pa ra sz t i é l e t f o r m a „ b o m l á s t e r m é k é n e k " t e 
k in the t j ük , a t ovább i á t a l a k u l á s f o l y a m a t á b a n . 

A h á z t a r t á s o k 14,9 s z á z a l é k á n a k n incs köze a fö ldműve léshez . A cso
po r t k é t r é sz re oszlik: fö lddel r e n d e l k e z ő n y u g d í j a s h i v a t a l n o k o k r a , m u n 
k á s o k r a és az e laggo t t p a r a s z t c s a l á d o k r a . A z u t ó b b i a k nép jó lé t i t á m o g a 
t á s r a s zo ru lnak . 

A más ik n a g y csopor t a n é g y h o l d n á l t ö b b földdel b í r ó h á z t a r t á s o k a t 
öleli fel. Ebből 80,2 száza lék k i m o n d o t t a n mezőgazdaság i je l legű , 18,3 
százalék vegyes t e v é k e n y s é g ű , és 1,5 s záza l ékénak m e g s z a k a d t a k a p c s o 
la ta a földdel . A t e r m e l é s szempon t j ábó l n é g y ho ldon felül kezdőd ik az 
a ré teg , a m e l y e t f e n n t a r t á s né lkü l n e v e z h e t ü n k egyén i p a r a s z t s á g n a k . 

A ké t n a g y csopor t közö t t i e l t é r é s e k e t é r zéke l t e t i a j ö v e d e l e m f o r r á s o k 
megosz lása : a n é g y h o l d n á l k e v e s e b b földdel r e n d e l k e z ő h á z t a r t á s o k j ö 
v e d e l m é n e k 75 (!) száza léka a g a z d a s á g o n k í v ü l i fo r rásokból e red , m í g 
n é g y ho ldon felül , a j ö v e d e l e m 63 száza léká t a g a z d a s á g adja . N é g y h o l 
don a lul , a n a t u r á l i s fogyasz tás é r t é k e , dup lá j a a gazdaságbó l e r e d ő p é n z 
összegének. N é g y h o l d o n felül a t e r m é n y e k fele p i a c r a k e r ü l . 

A Z A B I Z O N Y O S P I A C 

A va lóság t é n y a n y a g a f é l r e é r t h e t e t l e n ü l m u t a t j a : parasztgazda
ság van. Van , és a t e r m e l é s kö t e l éke ive l összekapcsol ja a csa ládo t a 
földdel, s a m u n k a m e g t e r m é k e n y ü l é s é n e k f o l y a m a t á b a n k é t i r á n y ú k a p 
csola tba k e r ü l a m u n k a e r ő p i a c c a l ( m u n k a e r ő t k í n á l v a g y keres ) a p é n z -



piaccal (hitel , előleg, é r t ékes í t és i lehetőség) , és u g y a n c s a k k é t i r á n y ú , b á r 
k o r á n t s e m azonos t e r m é s z e t ű kapcso l a tba k e r ü l az á r u k p iacáva l . E g y 
részt ú j r a t e r m e l é s i a n y a g o k a t (gép, m ű t r á g y a , egyebek) vásá ro l , más ré sz t 
árusítja t e rményfe le s l ege i t . 

Mely ik t á r s a d a l m i r é t e g n e k v a n enny i fé le kapcso la ta ennyi fé le p i ac 
cal? S l e h e t - e ezek i s m e r e t é b e n a pa rasz tc sa l ádo t , a pa r a sz tgazdaságo t 
z á r t t á r s a d a l m i a l a k z a t n a k m o n d a n i ? A p iac ra ke rü lő t e r m é n y m e n n y i s é g 
„piaci fe les leg" n é v e n k e r ü l t h a s z n á l a t b a . (A nye lvészek h a r a g s z a n a k 
é r t e , d e n e m cs iná l t ak j o b b a t he lyet te . ) Ez n e m más , m i n t a m u n k a g y ü 
mölcsének a csa lád közve t l en s zükség le t én felül i része. „P iacos í to t t " 
m u n k a . 

A „p iacos í to t t " m u n k a é r t é k e , a n a t u r á l i s fogyasztás é r t é k é h e z viszo
nyí tva , a g a z d a s á g á r u t e r m e l ő j e l l egének foká t jelöli . Más szóval : n e m 
m i n d e n p a r a s z t g a z d a s á g e g y f o r m á n á r u t e r m e l ő . M i n d e n d a r a b b ú z a 
földön búza t e r e m — igaz, de n e m m i n d e n m é t e r m á z s a búza k e r ü l p iac ra . 
S t a t i s z t ika i a d a t o k b izonyí t ják , hogy a n a g y o b b gazdaságok , t öbb földdel 
vagy n a g y o b b tökéve l r ende lkezők , piacképesehbek ( t e r m é n y e i k 
n a g y o b b h á n y a d á t ad ják el, teszik pénzzé) , m i n t a k i s ebb gazdaságok, 
ahol a család, a t e r m é n y e k h e t v e n - n y o l c v a n száza l éká t közve t l enü l föl
éli. A többi ped ig közve tve k e r ü l az a sz ta l ra . 

A „p iac ra t e r m e l é s " m é r t é k é t , v a g y a t e r m é n y e k „ á r u s í t á s á n a k " fokát , 
á l t a l á b a n a p a r a s z t g a z d a s á g é l e tképessége (a p i acgazdaság ado t t s ága i kö 
zött) egy ik m u t a t ó j á n a k t a r t j ák . A b i r t o k n a g y s á g t e k i n t e t é b e n i lyen v o 
n a t k o z á s b a n beszé lnek az é le tképesség alsó h a t á r á r ó l , o p t i m á l i s n a g y 
ságról , középb i r tok ró l . A középb i r tok az A m e r i k a i Egyesü l t Á l l a m o k b a n 
113, K a n a d á b a n 131, M e x i k ó b a n 150, S v é d o r s z á g b a n 35, F r a n c i a o r s z á g 
ban 14, A n g l i á b a n 27 h e k t á r . Sehol s e m azonos az é le tképesség op t imá l i s 
nagyságáva l . É s z a k - B á c s k á b a n , ahol a gazdaságok 66,2 száza léka á t l a g o 
san 1,3 h e k t á r földdel r ende lkez ik , e b b e n a z é r t e l e m b e n n e m l e h e t sem 
op t imál i s n a g y s á g r ó l , s em tőkésedés rő l beszé ln i . 

A „p i ac ra t e r m e l é s " foka s em biz tos m é r c e . Dr . P e t a r I. M a r k o v i é 
( „ S t r u k t u m e p r o m e n e u se lu kao r ezu l t a t e k o n o m s k o g r azv i t ka" , 
Z a d r u z n a kn j iga , Beog rad , 1963.) n e m t a r t j a m i n d e n e se tben a l k a l m a z 
h a t ó m é r t é k n e k , m e r t a „p iac ra t e r m e l é s " kényszerítő eszközökkel is nö
velhető. A h á b o r ú e lő t t a n a g y a d ó t e r h e k a szükséges é l e l em e g y ré szé 
nek e l a d á s á r a k é n y s z e r í t e t t é k a k i spa ra sz toka t . E l a d t á k a k e n y e r e t , hogy 
ki f ize thessék az a d ó t 

Ez t t a p a s z t a l h a t t á k e sorok olvasói a h i s tó r ia i f o lyama t v á z l a t á b a n : a 
kénysze r f e lvásá r l á sok n e h é z éve iben a d m i n i s z t r a t í v s e g y é b m ó d s z e r e k k e l 
„ k é n y s z e r ü l t " p i ac ra a t e r m é s . A „p iac ra t e r m e l é s " foka csak a k k o r l e 
he t az é l e tképesség v i szony lagosan m e g b í z h a t ó m u t a t ó j a , h a a g a z d á l k o 
dás külső fe l té te le i l e g a l á b b v a l a m e n n y i r e l e h e t ő v é teszik a p i a c g a z d a 
ság t ö r v é n y e i n e k é r v é n y e s ü l é s é t . H a az ado t t gazdaság i r e n d s z e r b e n ezek 
a t ö r v é n y e k kel lő hatékonysággal é r v é n y e s ü l h e t n e k . Ke l lő h a t é k o n y s á g o t 
m o n d u n k , m e r t tel jes m é r t é k b e n m a m á r sehol a v i l ágon n e m é r v é n y e 
s ü l h e t n e k : a mezőgazdaság i t e r m e l é s t sz in te m i n d e n h o l s e rk en tő , e g y e n 
súlyozó v a g y a k a d á l y o z ó gazdaságpo l i t i ka i in tézkedések , ha tóeszközök 
szabá lyozzák . 

A p a r a s z t g a z d a s á g o k p iacképességé t v izsgálva , n e m l é p h e t j ü k á t az 
ado t t gazdaság i (a g a z d á l k o d á s t é r i n t ő ha lóeszközök összegéből álló) r e n d 
szer ke re te i t . A r r ó l s e m f e l e d k e z h e t ü n k meg , hogy n e m m i n d e n ki ló 



búza „piaci felesleg", a m i t e l adnak . A n é g y ho ldná l kevesebb földdel 
rende lkező gazdaságokbó l p iac ra k e r ü l a t e r m é n y e k 30 százaléka, de az 
é r t e j á r ó pénz t h i ányzó é l e lmi sze rek re költ i a család. Ez a lá tszólagos 
felesleg. A tényleges piaci felesleg foga lmán az t a t e r m é n y m e n n y i 
séget é r t j ük , a m e l y e t ipa r i á r u r a , ú j r a l e rme lé s i eszíközökre cse ré lnek fel, 
vagy p é n z a l a k b a n ( t a r t a lék) áll a gazdaság v a g y a család r ende lkezésé re . 

V i s sza té rve a négy h o l d n á l k e v e s e b b s a n é g y ho ldná l t öbb földdel 
bíró gazdaságokra , m e g á H a p í t h a t j u k : a n a g y s á g r e n d i megoszlás v o n a t 
kozásában igazán j e l en tős e l t é rés csak a tényleges piaci felesleg e s e t é 
ben t a p a s z t a l h a t ó . „A n y o l c h e k t á r n á l t ö b b földdel r ende lkező g a z d a s á 
gok — á l lap í t ja m e g d r . P e t a r I. M a r k o v i é i déze t t k ö n y v é b e n — tíz
szer p i acképesebbek , m i n t a ké t h e k t á r n á l k e v e s e b b földdel r e n d e l k e 
zők." Ebbő l a r r a k ö v e t k e z t e t h e t ü n k , hogy a p iacképesség m é r t é k e gaz -
dasáigi s z e m p o n t b ó l m é g é lesebb h a t á r v o n a l a t húz a k i sebb és a n a g y o b b 
pa ra sz tgazdaságok közé, m i n t a m i l y e n t a szociális tajgozódás t á b l á z a t á n 
l á t t u n k . 

N é g y ho ldon a lu l ( e l t ek in tve a n a g y b e r u h á z á s o k k a l szakosítoiTt — 
m e l e g h á z a k s tb . — gazdaságoktó l ) t u l a j d o n k é p p e n csak vergődés , k é t -
lakiság, k i l á t á s t a l a n s á g van a szociális mezőn . Bomló , szenvedőn v a g y 
cse lekvön vál tozó, a l aku ló t á r s a d a l m i ré teg , m e l y sajá t t a l a p z a t á n t e g 
nap i l ényé t , az ado t t sz ínvona lon , csak kop l a lva képes ú j r a t e r m e l n i . L e g 
i n k á b b fogya tkoz ik a r e p r o d u k c i ó á r a m k ö r é b e n . Osz t á ly szempon tbó l esz
mei, po l i t ika i a g g o d a l m a k r ó l beszélni b á r g y ú s á g . 

Viszont i dősze rű a n a g y o b b gazdaságok , a „ t e h e t ő s e b b p a r a s z t o k " t ő k é 
sedésének p rob l émá ja . ( „Nem e n g e d h e t j ü k m e g — m o n d t a egy p á r t 
t i t k á r a m i n a p —, hogy v i ssza té r jen a bé re sek vi lága .") ö t v e n h á r o m b a n , 
a szöve tkeze tek á t sze rvezésekor is t a l á l k o z t u n k tú lzo t t a g g o d a l m a k k a l : 
a „ k u l á k o k " v isszacsempészik a k a p i t a l i z m u s t a t á r s a d a l m i v i szonyok 
többi t e rü l e t e i r e . N e m így le t t . Neon is l ehe te t t . N é m i po la r i zá lódás m é g i s 
ész le lhető a f a lvakban . De n e m n a g y o b b , m i n t a v á r o s o k b a n ! 

Nincs l ehe tő ségünk a k ivé te les , egyedi e s e t ek fe l soro lására . A n n y i t 
mégis el ke l l m o n d a n i , hogy a gazdago d ás oka i fa lun és vá roson a l i g k ü 
lönböznek, az e lvi m é r c e , hogy m u n k á b ó l e r e d - e a j övede lem, fa lun é p 
pen ú g y é r v é n y e s í t h e t ő , m i n t a v á r o s b a n . De ez n e m ta r toz ik az ú j r a 
t e rme lé s l ehe tősége inek és fe l té te le inek t á r g y k ö r é h e z . 

Az ú j r a t e rme lé s se l kapcso l a tban , a r e n d e l k e z é s ü n k r e álló s ta t i sz t ika i 
a n y a ^ 1960-ból s zá rmaz ik . A n é g y ho ldná l kevesebb földdel b í ró g a r d a 
ságokban (háromszor kisebb a gazdaság i be fek te tések év i átlaigos összege, 
az összes g a z d a s á g o k b a n b e f e k t e t e t t összegek s ta t i sz t ika i á t l a g á n á l . A 
nyolc h e k t á r n á l t öbb földdel r ende lkező gazdaságok négy és félszer 
a n n y i t i nvesz tá l t ak , m i n t a n é g y ho ldon a lu l iak . 

(Tízéves ada tokbó l , a z o lvasók e lnézésé t k é r v e , v o n t u k le a k ö v e t k e z 
tetést . A k k o r a mezőgazdaság v a l a m i v e l k e d v e z ő b b h e l y z e t b e n volt , m i n t 
most . Azó ta a d i n á r o k b a n k i fe jeze t t abszo lú t é r t é k e k (névé r t ékek ) vá l t oz 
tak . A v i szonyszámok alig- A v o n a t k o z ó a d a t o k b ó l h o v a t o v á b b a r r a l ehe t 
köve tkez te tn i , h o g y a k i s e b b gazdaságok mos t k e v e s e b b e t Invesz tá lnak a 
t e rme lé sbe , m i n t akkor . ) 

A gazdaság i ú j r a t e r m e l é s l ehe tősége i a t öbb földdel r ende lkező g a z d a 
s á g o k b a n háromszor kisebb a gazdaság i be fek te té sek évi á t lagos összege, 
ú j r a t e r m e l é s é n e k lehetőségei t . Ez v i t a t h a t a t l a n . Csakhogy a p a r a s z t g a z 
daságok t á g a b b é l e t t e r é t n e m a g a z d a s á g belső ado t t s ága i (a p a r a s z t c s a -



Iád lehetőségei stb.) h a t á r o z z á k meg , h a n e m a kü l ső kapcso la tok r e n d 
szere, a m i t po l i t i kának , gazdaságpo l i t i kának , a g r á r p o l i t i k á n a k v a g y I lyes 
m i n e k szokás nevezn i . 

Kapcso la tok az á r u k p iacáva l ( t e rményfe les legek é r t ékes í t é se , fogyasz
tási j a v a k beszerzése stb.), a m u n k a e r ő p i a c c a l (ahol a gazdaság é l ő m u n k a -
feleslegét k íná l ja , h i te l t , gépe t , s zo lgá l t a t á s t s tb . igénye l ) és végü l a köz
kötelezettségek r endsze re (adók, j á r u l é k o k , beszerzési l ehe tőségek ko r l á 
tozása 9tb.), a m e l y n e m m i n d i g a közvetlen kölcsönösség e lvén a l apu l . 
iVTás szóval : o lyan p á l y á n ío-lyik a „ j á t ék" , a h o l a k a p i t a l i z m u s e leve n e m 
győzhet . 

K a r i K a u t s k y 1899-ben m e g j e l e n t Agrárkérdés c ímű k ö n y v é b e n m e g 
á l lapí t ja ( h a t a l m a s t é n y a n y a g o t do lgozot t fel): a tőkés t e rme lé s i mód fo
kozatosan a g y á r i p a r h o z köt i a pa r a sz t s ágo t . A g y á r i p a r felszívja a csa
lád é lőmunka- fe les legé t , s nyersanyagtermelövé a lak l t ja a k i sgazdaságo t . 
A kí isárutermelő öná l lósága a h a s z o n t e r m e l é s v o n a t k o z á s á b a n ko r l á tozó 
dik, de n e m szűn ik m e g . A h a s z n o t rea l izá ló g y á r i p a r f ü g g v é n y e k é n t ön 
álló m a r a d . 

A föld és a fö ldműve lé s eszközeinek „ t u l a j d o n o s a " m i n d e n e s t ő l b e l e 
ke rü l a tőkés k i z s á k m á n y o l á s r e n d s z e r é b e . H a a kap i t a l i s t a g y á r i p a r és 
a k i sgazdaság közöt t i l yen k a p c s o l a t l é t e sü lhe t (mer t lé tesül t ) , m i é r t n e 
l é t e sü lhe tne az egyéni t u l a j d o n b a n levő eszközökkel t e r m e l ő k i sgazdaság 
és a szocialista g y á r i p a r közöt t? A k a p i t a l i z m u s a k i z s á k m á n y o l á s r e n d 
sze rébe kapcso l ta a k i sgazdaságot . H a s o n l ó k é p p e n kapcso lha t j a a szocia
l is ta g y á r i p a r a szocial is ta t á r s a d a l m i v iszonyok á r a m k ö r é b e ! Az i l y e n 
k i s á r u t e r m e l ő — K a u t s k y s ze r in t — n e m kevésbé „szocia l i s ta" a szöve t 
kezet i t agokná l . 

E b b e n igazat ke l l a d n u n k K a u t í ^ y n a k . 
Más l a p r a tartozrik, hogy v a n - e (a t ö r t é n e l e m so rán l é t r e jöhe te t t - e ) 

i lyen k a p c s o l a t t e r e m t é s r e a l k a l m a s g y á r i p a r ! Sa jnos a szoc iá ldemokrác ia 
nagy t eo re t i kusa h i á n y o s a n i s m e r t e Észak -Bácsk a v i szonyla ta i t , a m i a j ó 
recept ( K a u t s k y ag rá rpo l i t i ka i k ö v e t k e z t e t é s e i t a bo lsev ikok is m é l t á 
nyol ták) a l k a l m a z h a t ó s á g á t némi leg kor lá tozza , b á r a t á r s a s t e r m e l é s 
g y a k o r l a t a hason l í t a vázol t e lmé le t r e . A t á r s a s t e r m e l é s b e n a t e rmelés i 
v iszonyok t á r s a d a l m a s í t á s á n a k l ehe tőségé t l á t juk . 

A lehe tőségek ese tében a po l i t ika i i n d í t é k o k n a k n é h a n a g y o b b sze re 
pük van , m i n t a gazdaság i t ényezőknek . S ez n e m egyén i bu t a ság , t e h e 
te t lenség, s z ű k l á t ó k ö r ű s é g k ö v e t k e z m é n y e , h a n e m a t e r m e l ő e r ő k fe j le t t 
sége á l ta l d e t e r n ü n á l t v i szonyulás . H a a „po l i t i ka" h i ányzó gazdaság i 
ado t t s ágo t pótol , a k k o r a j e l en n é v l e g e s a n y a g i fedeze t te l egy d a r a b 
jövőt előlegez m a g á n a k . E z é r t a közös érdek a l k u d o z á s o k t á r g y a , a n ü -
ből l e g i n k á b b rövid l e j á r a t ú megá l l apodások szü le tnek . 

(A ho l l and tej t e r m e l ö k és a feldolgozó i p a r közö t t hosszú időre szóló, 
t a r tó s m e g á l l a p o d á s v a n : a közös é r d e k e k r e é p ü l t k a p c s o l a t a k é t fél 
szempont jábó l a t e rme lé s i b iz tonság e leme . E g y m á s i r á n t i bizalom a l a k 
j á b a n n y i l v á n u l meg . A k i becsap ja üz le t fe lé t ( „ tú l j á r az eszén") , sa já t 
é r d e k e el len vét . Az u t a k m e n t é n őr ize t len te jes e d é n y e k e t l á tn i . Mife
lénk a k ö z e l m ú l t b a n az ú t szé lén h a g y o t t k a n n a e lvesze t t t á r g y n a k „ m i 
nősül t" , s t u d v a l e v ő , k ié a m a d á r ! A m a g a t a r t á s indí tékaá , a s zokásno r 
m á k k o n k r é t gazdaság i v i szonyokon a l apu lnak . ) 

A rövid l e j á r a t ú m e g á l l a p o d á s o k tövében a kölcsönös b i z a l m a t l a n s á g 



m é r g e s g o m b á i t enyésznek . N é h á n y éve a c s an t av é r i tej t e rme lök , a szö
ve tkeze t és a s z a b a d k a i g y á r kapcso la ta i t h e t e n t e k i s e b b - n a g y o b b röv id 
zá r la tok z a v a r t á k . Az e g y é b k é n t közös é r d e k e n a l apu ló kapcsolatokait! 
Hasonló t ü n e t e k e t é sz l e lhe t tünk a s e r t é s t enyész tők és h ú s g y á r a k közöt t . 
A parasz tok b i za lma t l anok , m o n d t á k a g y á r b a n . Becsap b e n n ü n k e t a 
gyár , vé l t ék a pa rasz tok . A v i tás e se t ekben r endsze r in t a g y á r n a k le t t 
igaza. V a g y a szöve tkeze tnek . 

G y a k r a n emlege t j ük a t á r s a d a l m i t u l a jdon fo rma fe l sőbbrendűségé t . 
Ami t e m b e r e k ön igazga tnak . N e m fe l sőbbrendű e m b e r e k ( i lyenek n i n 
csenek), h a n e m e m b e r e k , ak ik az e szmény t , a jövő zálogát , o lykor é r d e 
keik szo lgá la tába ál l í t ják, s részleges k i v á l t s á g o k a t é p í t e n e k a közös
ségi lé t t a l a p z a t á r a . Ez t r i t k á b b a n emlege t jük , n o h a a k ivá l t ságok v é d e l 
m é b e n az osz t á lyé rdek je l szava i t , az o sz t á lyha rc szó lamai t is beve t ik . 
K é n y e l m e s e b b „ fe l szen te l t " d o g m á k védőpa jzsa mögü l , cseké ly kockáza t 
tal , m á r ó l h o l n a p r a üz le te lge tn i , m i n t átfogó, köve tkeze tes , hosszú t á v r a 
szóló, cé l i r ányos f a lupo l i t i ká t cs iná ln i . Az é r d e k e k t áv la t i i n t e g r á l ó d á s á t 
a lkudozások pótol ják , a m e l y e k m é h ü k b e n ho rdozzák a becsapódás m a g 
za tá t . A szerződő fö ldműves (ha j lamos rá!) sokszor t a r tózkodó , k ics inyes , 
b i za lma t l an . Nehéz ve le b á n n i ! 

A gazdaság i kapcso l a toka t j e l l emző ese t legesség egyrész t a fö ldműves 
h a g y o m á n y o s b i z a l m a t l a n s á g á t ta r tós í t ja , m á s r é s z t a pa rasz t ságga l s z e m 
ben m e g n y i l v á n u l ó közélet i e lő í té le tek f a l aza tá t erősí t i . A pa r a sz t g ú -
n y o l á s á n a k h a g y o m á n y a és i r o d a l m a v a n : a gö regáboros szel lemi h a g y a 
ték m é r g e i fe lsz ívódtak a közgondolkozás é r r e n d s z e r é b e , s b á r m a m á r 
n e m h a t n a k közve t l enü l , de a régi s zemlé le t m a r a d é k a i , új k i zá ró lagos 
ság d o g m á i v a l e legyü lve , némi l eg ko r sze rűsödö t t parasztel i lenes néze t 
r e n d s z e r r é k o c s o n y á s o d t a k . A fö ldműves „ m á s o d r e n d ű á l l ampo lgá r " , az 
egyéni t e rme lők r é t ege ped ig e l eve g y a n ú s t á r s a d a l m i t ényező , a m i t ő l 
a fo r r ada lom v í v m á n y a i t óvni d iva tos dolog. 

Ál lapotok , v i szonyulások á t t ek in tésé t , t ény leges m o z g á s i r á n y o k e l e m 
zését fét isek ko r l á t a i akadá lyozzák . N e m c s a k a közgondo lkozásban . A 
közéle t i cse lekvés t e rü l e t e in is . A t á r s a d a l m i t u l a jdon f e l sőbb rendűségé 
nek elve, d o g m á v á m e r e v e d v e , e l te re l i a f igye lmet a t e rme lés i v i szonyok 
t á r s a d a l m a s í t á s á r ó l . N e m lá tsz ik tő le a l é n y e g ! Az, h o g y a t á r s a d a l m i 
tu la jdon növe lésének ú t j a a m e z ő g a z d a s á g b a n a t e rme lé s i v i szonyok t á r 
s a d a l m a s í t á s á n át vezet . Az osz tá lyé rdek k ö n tö séb en feszelgő ba lh i t h a 
szonta lan m o n o p ó l i u m o k igazolására szolgál , a k á r c s a k a n a g y á r u t e r m e l é s 
fétise, a m e l y pon tosan m e g h a t á r o z h a t ó m ű s z a k i , gazdasági , szervezet i 
t echnológia i foga lma t magasz tos í t e szménnyé , ideológiai k ö v e t e l m é n n y é . 

Az u tóp i sz t ikus tú lzások közé ta r toz ik a t á r s u l á s m i n d e n h a t ó s á g á n a k 
rögeszméje , a m e l y m e g r e k e d a szerveze t kü l ső i smérve iné l , e lzár ja a t a r 
t a lom felé veze tő u t a t . T a p a s z t a l h a t t u k , h o g y a k i sgazdaságok p u s z t a 
összevonásáva l , a t e r m e l é s m ű s z a k i a l a p j a i n a k fej lesztése né lkü l , n e m 
lehe te t t megcs iná ln i a k o r s z e r ű n a g y á r u t e r m e l é s t . Ezek a fét isek összes
ségükben h a t n a k a közgondolkozás ra , s a p a r a s z t i r á n t i l a p p a n g ó fé le 
lem, g y a n ú , b i z a l m a t l a n s á g a l a k j á b a n m u t a t k o z n a k a po l i t ika t e r ü l e t e i n . 

És m o s t nézzük a z é r e m m á s i k o lda lá t . H o g y a n tük röződ ik m i n d e z a 
pa ra sz t s ág g o n d o l a t v i l á g á b a n ? 



A Z É R E M M Á S I K O L D A L A 

„ O d é b b a po l i t i ká tó l " — m o n d t á k , té len , k e m e n c e mel l e t t , cséplés és 
k u k o r i c a t ö r é s között , t i k k a d t n y á r i e s t éken a k i spadon , e g y m á s t f igyel-
mezitetve az ú r i h u n c u t s á g r a . T a p a s z t a l a t o k mezsgyé jén tú l l evő i s m e 
re t len tő l , az á t t e k i n t h e t e t l e n t ő l , h a n g o s be rzenkedések tő l , szélsőségek tői 
óv ták m a g u k a t s e g y m á s t . At tó l , ami rő l n e m l ehe te t t ftudni, m i t hoz, m i t 
ígér , m i v é a l aku l . M e r t a m i k o r a po l i t ika e k é j e be le szán to t t a va ló ság 
ta la jába , a m i k o r ígé r t v a l a m i t : földet , béké t , a r t éz i k u t a t , j á r d á t , a k k o r 
az e m b e r e k e l m e n t e k a gyű l é sek re , s m e g m o n d t á k a m a g u k é t . 

A fö ldműves k o n k r é t a n pol i t izál . J e l e n b e n él , b á r a t e g n a p s zemüvegén 
nézíi a k ü s z ö b r e lépő ho lnapo t . S o r s á t é r i n t ő v i szonyla tok h ú r j a i t p e n 
get i . N a g y eszmék, n a g y t á v l a t o k a r á n y á b a n k ev ésb é fogékony. É l e t e 
t ü k r é b e n lá t ja az összefüggéseket . T a p a s z t a l a t m é r l e g é n m é r i a z igazat . 
S t á r s a d a l m i he lyze téné l fogva, egyén i é r d e k szempont jábó l í té l . Mivel 
közve t l enü l é r d e k e l t a do lgokban , m e g n y i l a t k o z á s a i szenvedé lyesek , b í 
r á l a t a i g y a k r a n tú l zo t t ak . 

(Je l lemző, hogy a 7 Nap s ze rkesz tőségéhez é r k e z ő po l i t ika i t a r t a l m ú 
levelek n a g y h á n y a d á t az u tóbb i tíz esz tendő a l a t t f ö ldművesek í r t ák . 
Beszédes ada t . A l a p p é l d á n y s z á m á n a k e g y h a r m a d á t fö ldművesek v á s á 
rol ják. Dolog időben m é g kevesebben . A sok levé l a l igha a n a g y o b b í r á s 
készséget b izonyí t ja . S o k k a l i n k á b b a n n a k a je le , h o g y a m u n k á s o k , 
é r t e lmiség iek másho l k ö n n y e b b e n e lmondhai t ják v é l e m é n y ü k e t a közéle t 
időszerűségeiről . K ö z v e t l e n e b b ü l be l e fo lyha tnak a po l i t i kába , m i n t a 
fö ldművesek. ) 

Leve lekbő l i dézünk ré sz l e t eke t (he lyszűke mia t t , m e r t n é m e l y i k levé l 
t e r j e d e l m e kü lön fe jeze te t i génye lne ) t a r a l m i v á l t o z t a t á s né lkü l . Az 
elsőt koros fö ldműves í r ta . P a r a s z t i ész já rás ösvényein , be lü l rő l m u t a t 
kozik ná la a l é t fo rma vá l sága s e n n e k v i l ágnéze t i ve tü l e t e . A b í r á l a t é l e 
ki fe lé : a r e n d s z e r és a többi szociális r é t e g e k felé i r á n y u l . 

„ . . . azt is k i s z á m í t o t t á k az i l le tékesek, h o g y V a j d a s á g b a n a p a r a s z t o k 
n a k a j ö v e d e l m ü k b ő l l e számí tva az adó t és m i n d e n egyéb k iadás t , m é g 
m e g m a r a d h a t v a n - h e t v e n százalék . Ez n e m felel m e g a va lóságnak , m e r t 
sok fö ldművesné l csak az adó e lér i a n e g y v e n - ö t v e n száza lékot . Ez o l y a n 
fo rmán hangz ik , m i n t h a i r igye lnék , hogy m o s t a p a r a s z t m a g a s a b b é l e t 
sz ínvona lon él. Csak az n e m j u t eszükbe , hogy a pa ra sz t n e m nyo lc ó r á t 
dolgozik, h a n e m t i zennégye t . T ö b b e t is é r d e m e l . A t isz tviselő , i gazga tó 
vagy d i r e k t o r ú r a m u n k á b ó l h a z a m e g y , e lve t i m a g á t a r e k a m é n , ú j s á 
got o lvas v a g y szórakozik , a pa ra sz t ped ig n a p i t i z e n n é g y ó ra i m u n k a 
u t á n haza jöve t m é g m i n d i g n e m a vacso rához ül, h a n e m az i s tá l lóba 
m e g y a jószágot e l l á tn i (ebéd k in t a h a t á r b a n ) , ma jd m e g i t a t n i é s ú g y 
vacsorázni , sokszor h o l t f á r a d t a n . 

És m é g pé ldáu l , h a k i n t a h a t á r b a n elfogja egy h a r m i n c - n e g y v e n m i l 
l imé te res eső, b izony m i r e fe lpakol e k é t - b o r o n á t a kocs i ra , a d i sznóva l 
egyenlő , a m e l y i k m e g h e v e r a s á r b a n . B izony n e m i r igy lés re mé l tó a p a 
rasz t é le te . És n é z z ü n k csak szét a z o r szágban , ki 'knek v a n l imuz in juk , 
f i tyójuk, g o n d o l k o d j a n a k csak egy kicsi t az i l le tékes u r a k . És mégis a 
t e rmés fe l e s l egünk j ó részé t a k e r e s k e d e l e m vámol j a meg . P e d i g a fe lsza
b a d u l á s u t á n az vo l t a p r o g r a m , hogy n e m l e h e t e n g e d n i az t , h o g y 
egyik e m b e r l egazdu l jon a m á s i k m e g né lkü lözzön . E n n é k m á r éppen az 



e l lenkezője van , m e r t azok v a n n a k jól f izetve, ak ik kevese t do lgoznak, 
és ezekből v a n m á r nagyon sok. 

T e h á t ezér t m e n e k ü l a f ia ta lság a mezőgazdaságbó l . Ped ig , ha a m e 
zőgazdaság n e m t e rme l , b izony l ehe tne g y á r m e g m i n d e n , h a n e m l e n n e 
k e n y é r m e g n y e r s a n y a g . Én h a t v a n h é t éves m a g á n p a r a s z t vagyok és 
beteg, d e s ze re t em a földet, h a l á tom, hogy megbecsü lnek . M e r t v a l a 
hogy m é g m i n d i g lebecsül ik a pa rasz to t , o l y a n a l s ó b b r e n d ű l é n y n e k t a r t 
j ák őket , pedig m i v a g y u n k az é l e t k e r e k e , m e r t h a ez m e g á l l n a , m i n d e n 
leál lna . Mégis az t mond ják , n incs n y u g d í j , m e r t n e m f ize tünk szociált . 
Ped ig az a sok adó, a m i t egy é l e t e n ke re sz tü l be f ize t tünk , megfe le lne a n 
nak, és a feleslegün-ket ped ig az á l l a m n a k v a g y a t á r s a d a l o m n a k ad juk . 
Ezzel végez t em, s ze r e tném, h a l e v e l e m t a r t a l m á t közölnék az ú j s á g b a n . " 

Az egyén i és t á r s a d a l m i szek to r közöt t i kapcso la tok a levél í ró s zem
lé le tében l eegysze rűsödnek a k e r e s k e d e l e m r e („ te rmésfe les legünk jó r é 
szét a k e r e s k e d e l e m vámol j a meg" ) és az adóra . N y o m a sincs a t e r m e 
lési v iszonyok t á r s a d a l m a s o d á s á n a k . A p a r a s z t g a z d a s á g és a k ü l w l á g 
közöt t m e r e v h a t á r v o n a l húzódik . A m i k í v ü l v a n : ke r e skede l em, á l lam, 
t isztviselő, g y á r — idegen . Ezzel s z e m b e n : „ . . . m i v a g y u n k az é le t k e 
reke , m e r t ha ez megá l lna , m i n d e n l eá l lna . " E t r a g i k u s kü löná l l á sban 
tükröződ ik a h a g y o m á n y o s é le t fo rma vá lsága . 

A szemlé le t m a r a d i s á g a főleg a g y á r l ebecsü lésében m u t a t k o z i k . A 
p a r a s z t g a z d a s á g sorsa, a l é t fo rma p r o b l é m á j a i t t és most , m indenes tő l 
be le t a r toz ik a t á r s a d a l o m gazdaság i sze rkeze tébe . Azzal e g y ü t t vá l toz ik , 
és vá l tozha t . Á t a l a k u l á s a e l sősorban a g y á r i p a r t ó l függ. A g y á r i p a r e n y 
h í t he t i az a g r á r t ú l n é p e s e d é s feszül tségei t , gyo r s í t ha t j a a t e r m e l é k e n y s é g 
e m e l k e d é s é t az egyéni g a z d a s á g o k b a n (ami a t á r s a d a l m a s o d á s fo lyama i t 
fel tételezi) , n ö v e l h e t i a pa ra sz t c sa l ádok fogyasztás i igényei t , t á g í t h a t j a 
az i g é n y e k k ie l ég í t é sének lehe tősége i t , a l a k í t h a t j a á r u t e r m e l ő v é a föld
műves t , t e r e m t h e t i m e g a k u l t u r á l t a b b éle t fe l té te le i t , s e r k e n t h e t i a falu 
és vá ros közeledését . 

Az a l á b b i s o r o k a t ház iasszony í r t a . A levé l z á r a d é k a : „ h a a sze rkesz 
tőség a p a r a s z t g y e r e k e k é d e s a n y j á t e l i smer i dolgozó nőnek , a k k o r r e 
m é l e m m e g j e l e n i k az í r á s . " A m a g v a s a b b m o n d a n i v a l ó t t a r t a l m a z ó rész 
ből i d é z ü n k n é h á n y m o n d a t o t . A szemlé le t szociál is fo r rása i ha son lóak 
az e lőbbi levé lből o lvaso t t akhoz , de a t á r s a d a l m i l á tókö r t á g a b b . E n n é l 
fogva a közve t l en pol i t ika i célzatosság k i fe jeze t t ebb . 

„ Így k i h a s z n á l v a a pa r a sz t m é g s o h a s e m volt . Tőle a l a c s o n y a b b sz ín
vona lon az o r szágban m á r n e m é l senki . I l y e n olcsó m u n k á t senk i s e m 
végez r a j t a k ívü l . A je len leg i gazdaság i po l i t i káva l a z o r r á n á l fogva 
vezet ik . M i k o r vo l t az, hogy egy pohár , i l le tve egy ü v e g s ö r é r t tíz d a r a b 
n y e r s to jás t ke l l e t t a d n i . E g y mázsa b ú z á t ke l l a d n i egy p á r c ipőér t . Az 
ipa r i c i k k e k h a r m i n c s záza l ékka l fe l jebb m e n t e k . A t e r m é n y e k á r á v a l 
ped ig egy év ig is h a l l g a t n a k . Az e lszá l l í to t t jószágot e g y h ó n a p r a fizetik, 
mi p e d i g a p é n z ü n k é r t n e m k a p j u k m e g fél é v r e sem a m e g v e t t s ze r 
számot , gépe t . " 

M e n n y i v e l m á s t e r m é s z e t ű t e r m e l é s i k a p c s o l a t o k a t s e j t e tnek e sorok! 
Az e lőbbi l evé lben a g a z d a s á g z á r t kör , kénysze rűségbő l kö tőd ik (ke res 
kede l em, adó) a közösséghez : i t t v i szont a z á rpo l i t ika , az á rv i szonyok 
tel jes s z ö v e v é n y é b e n m u t a t k o z i k , a k a p c s o l a t o k kölcsönösek, s ami a l eg 
j e l l emzőbb : a fogyasz táson k ívü l a - termelés sz fé rá já t is é r i n t i k ! ( „ P é n 
z ü n k é r t n e m k a p j u k m e g fél é v r e a m e g v e t t sze r számot , gépet .") Bizo-



ny i tván , hotgy a p a r a s z t g a z d a s á g ú j r a t e r m e l ő d é s é n e k lehetőségei ado t t ak , 
s t a r t a l m a z z á k a t á r s a d a l m i viszonyok, a szociális közeg r e p r o d u k á l ó d á -
s á n a k fel tételei t . U g y a n a k k o r azt is b izonyí t ják , hogy az ú j r a t e r m e l ő d é s 
a t á r s a d a l m a s o d á s c s a t o r n a r e n d s z e r é n m e h e t végbe . 

Fe lü le tes szövegelemzés ds g y o r s a n k ide r í t i , hogy a m o n d a t o k n e m a 
l egveszé lyez te te t t ebb r é t eg szemlé le t é t t ük röz ik . Ahol a to jás t sör re l 
(a l evé lben e l tú lozva az a r á n y o k a t ) hason l í t j ák össze, s egy m é t e r 
mázsa búza á r á b a k e r ü l ő c ipőre gondo lnak , o t t n e m a pusz ta m e g é l h e 
tés a fő gond. Az ú g y n e v e z e t t k ö z é p p a r a s z t je l legze tes h a n g j a : s zenve 
dé lyesen e l fogul t és á l t a lános í tó a b í r á l a t b a n . Ez a r é t e g e leven g y ö k é r 
zet tel kapaszkodi 'k t áp t a l a j ába , s mai iképpen aggód ik a ho lnapé r t , m i n t 
a n y u g d í j r a v á g y ó fö ldműves . A p a r a s z t i l é t fo rma jövő jé t s a j á t so r sáva l 
azonosít ja . 

„Mi m á r csak megöregszünk , de mi lesz a g y e r e k ü n k jövőjéve l ! V a l a 
m i k o r a p a r a s z t o k n a k h é t - n y o l c g y e r e k ü k vol t (a levé l í ró egy g y e r e k sor 
sáé r t aggódik!) , és m i n d p a r a s z t n a k is m a r a d t . (A j e l e n b e n n e m ta lá l j a , 
a m ú l t b a n keres i a z igazolást .) Ma v i szont k é t g y e r e k is csak vé le t l enü l 
fordul elő. L e h e t m o n d a n i , egy sem fog fö ldmüvelésse l foglalkozni . A 
fö ldműves ifjúság m i n d j o b b a n é r d e k l ő d i k a külföldi m u n k a i r á n t . . 

M e g á l l a p í t o t t u k : a t á r s a d a l m i t u l a jdon f e l sőbb rendűségének elve, d o g 
m á v á m e r e v í t v e , e l t e re l i a f igye lmet a t e r m e l é s i v iszonyok t á r s a d a l m a 
s í tásáról . Az e g y ü t t m ű k ö d é s r ő l . Hason ló d o g m á k észslelhetők a p a r a s z t o k 
szemlé le tében . De i t t a m o n o p ó l i u m h o z va ló r agaszkodás he lyébe az 
„azonos v e r s e n y f e l t é t e l e k " rögeszméje l é p . M i n t h a a t ő k é s t á r s a d a l o m 
ban a n a g y á r u t e r m e l ő és a k i sgazdaság azonos fe l té te lek sze r in t r a j to lna 
a p iacon. A h a r m a d i k l evé l í ró sze r in t : 

„ . . . ak ik a p a r a s z t s á g v i szonyulásá t , e r e d m é n y e i t hason l í t j ák , p á r h u 
zamot v o n n a k m á s gazdaság i ágak közöt t , és ezt a p a r a s z t s á g r o v á s á r a 
í r ják, azok e l e m a r a d á s oka i t is t á r j á k fel, hogy m é g a l a ikusok is l á s 
sák az é r e m m i n d k é t o lda l á t . M e r t mi pa ra sz t s ág ( többes s zámban) m a 
g u n k r a n é z v e l ea lázónak t a r t j u k az egy ik fél m e g h a l l g a t á s á t . T i l t a k o 
zunk azon sorok közö t t o lvasha tó b í r á l a t o k el len, m i n t h a mi m i n d e n 
t é r en va ló ko r sze rűs í t é snek e l lenségei l e n n é n k . E g y f o r m a fe l t é te leke t 
m i n d e n v o n a t k o z á s b a n . . . és a z u t á n jö j jön a b í r á l a t ! " 

F ö l ö t t é b b é r d e k e s gondo la t . É r d e m e s hozzáidézni m é g egy rész t a l e 
vélből : „ . . . v i szont a b i r t okok g é p á l l o m á n y a , h a m é g t a l á n h a g y is 
va l ami k ívánn iva ló t , d e he lyben , n a g y t á b l á k o n dolgozik, a m i n a g y o b b 
m u n k a t e l j e s í t m é n y t , k e v e s e b b ü z e m a n y a g p a z a r l á s t j e l en t , v i szont az 
e lőbb iekné l (az egyén i gazdaságokná l ) a sok üresjárat, rossz utakon való 
vontatás, sok idő- és üzemanyag-veszteséggel jár. T e h á t , h a mégo lyan 
h a l a d ó is a fö ldműves , h a n i n c s lehetősége , le kel l m a r a d n i a sa já t h i 
bá ján k ívü l . " 

Egye t l en t á r s a d a l m i - g a z d a s á g i a l akza t sem n y ú j t o t t „ e g y f o r m a fel
t é t e l eke t " a t ú l h a l a d o t t t e rme lé s i m ó d hordozó inak . A h ű b é r i s é g k í m é 
le t lenül fe lszámol ta a rabszo lgaságot , a tőkés t á r s a d a l o m a hűbé r i sége t , 
hogy a j obbágy i k ö t e l é k e k fe lo ldásával , é l ő m u n k á v a l népes í t s e a z á r u k 
p iacá t , ma jd az összpontosuló toké fokoza tosan „ m e g s z a b a d í t o t t a " a föld
től (vagy az ipani t ő k e é r d e k k ö r é b e sodor ta ) a v e r s e n y k é p t e l e n k i s á r u -
t e rme lő t . A k e l e t k e z ő új s o h a s e m a tú lé l t r ég i lovag ias v e r s e n y s z a b á l y a i 
s ze r in t ra j to l t . Mind ig a sa j á t t ö r v é n y e i t k é n y s z e r í t e t t e a r ég i re . 

Az ado t t e s e t b e n k é t ú t veze t az „egy fo rma fe l t é t e lekhez" . E g y i k e lőre , 



a más ik h á t r a . Az e lőre vezető ú t o n a mezőgazdaság egyén i s zek to rában 
előbb-uitóbb l é t r e kel l hozni a „ n a g y t á b l á k a t " , hogy kevesebb l egyen 
az ü r e s j á r a t , ü z e m a n y a g - p a z a r l á s . A fö ldművesnek v a n lehe tősége v á l 
toz ta tn i a dolgokon, s n e m a „sa já t h ibá j án k í v ü l " ke l l l e m a r a d n i a . Ha 
a t á r s a d a l m i s zek to r s zámlá j á r a v a g y a régi b i r tokv i szonyok visszaál l í 
tásával a k a r j a az „egyfo rma fe l té te leke t" , a k k o r a há t r a f e l é vezető u t a t 
választ ja . S ez m á r az o sz t á lyha rc ké rdése . 

Elsődleges polbtikai ké rdés . 
Alap igazság , a m i t a t á r s a d a l m i t u l a jdon „ ö n i g a ^ a t ó i ' n é h a k i fo rga t 

nak . A k is tu la jdonos i a l k a t t ú l zása i r a d o g m a t i k u s tú l zásokka l vá laszo l 
nak . Mes te r séges e l l en t é t eke t sz í tva akadá lyozzák a t á r s a d a l m a s o d á s fo
l y a m a t a i t . M i n t h a az egyén i p a r a s z t s á g b e l á t h a t ó v a g y k i j e lö lhe tő h a 
t á r i d ő r e m e g s z ü n t e t h e t ő v a l a m i l enne , a m i csak vé le t l enü l v a g y po l i t i 
kai h a n y a g s á g folytán fe le j tődöt t i t t . . . „A fö ldműves n e m t e k i n t h e t i 
a szövetkeze t üzemegysége i t sa já t t u l a j d o n á n a k , d e a szöve tkeze t s e m 
v i szonyu lha t a fö ldműveshez m i n t a k i z s á k m á n y o l á s t á r g y á h o z . " (Idézet 
a Jugosz l áv K o m m u n i s t a Szövetség I. kon fe r enc i á j ának o k mán y áb ó l . ) 

A K Ö Z S É G H Á Z A M E L L E T T 

„Kik és m i k j á t s zo t t ak közre , ezen t ényné l , h o g y a t a r t o m á n y i s z k u p s -
t i nába csak egy fö ldműves k e r ü l m a j d be . N e m k ö v e t e l h e t n é n k - e jogga l 
ezen h a t á r o z a t m e g v á l t o z t a t á s á t ? M e r t u g y e b á r ki fog m i n k e t képvise ln i , 
h a m a j d a fa lupol i t ika és a többi , fö ldműve lés t é r i n tő p r o b l é m á k fognak 
szerepe ln i az ü l é seken a t a r t o m á n y i s z k u p s t i n á b a n . Mi t é r egy csepp 
víz a t e n g e r b e n ? É p p e n a n n y i t é r e g y fö ldműves a h á r o m s z á z ö t v e n t ag 
közöt t . Vajon n e m t a r t o z n a az is a r e fo rmhoz , hogy a szavazásná l f i 
g y e l e m b e v e g y ü k azt a t ény t , hogy a t a r t o m á n y l a k o s s á g á n a k fele föld
műves? N e m ke l l ene t a l án e t ek in té lyes , de m á r ö regedő és a f i a t a loknak 
n e m í n y é r e va ló ágaza tbó l o l y a n o k a t bevá lasz ta rü , ak ik ezt m e g é r d e m 
lik? M e r t ké t s ég t e l enü l v a n n a k egyének , a k i k m e g é r d e m l i k . Vagy t a l á n 
félő, hogy a fö ldművesek m e r é s z e b b e n fognának a j avas l a tok m e g b í r á -
lásához, m i n t a m e n n y i r e ezt egyesek e n g e d n é k ? M i n d e n e s e t r e én a g i 
t á ln i fogok, h o g y ez el l egyen í té lve . Szavazás i c é d u l á m a t m e g fogom 
semmis í t en i , m e r t é r zem, h o g y é r d e k e i m e t n e m képvise l ik m é l t á n y o s a n , 
és m e r e m á l l í t an i , hogy a t öbb i va jdaság i magámte rme lő is osztja a 
v é l e m é n y e m e t . " 

í g y í r t egy t e r m e l ő Horgos ró l „a többi n e v é b e n " a l egu tóbb i v á l a s z t á 
sok n a p j a i b a n . M e g s e m m i s í t e t t e a szavazás i cédu lá t ? N e m t u d n i . Viszont 
b izonyos , hogy a többi va jdaság i fö ldműves n e m osz to t ta v é l e m é n y é t . 
Észak-Bácsíka f a lva iban l eszavazo t t a nép . H o v a t o v á b b e lőbb s n a g y o b b 
száza lékban , n ü n t a v á r o s o k b a n . Nincs k ü l ö n ö s e b b baj a szavazások k ö 
rü l . I l y e n k o r a p a r a s z t o k a z é r d e k l ő d é s e l ő t e r é b e k e r ü l n e k . H a n e m is 
jelöl ik ő k e t a t e s tü l e t ekbe , voksaáJkra s z á m í t a n a k . 

Az egyén i p a r a s z t s á g időnkén t , az u r n á k e lő t t t a lá lkoz ik az országos 
po l i t ikáva l . A köve tkező szavazás ig j o b b a d á n k ö z v e t v e é r i n t k e z i k a köz 
ügyekke l . ( T ö b b n y i r e a z ú jság, r á d i ó , a te lev íz ió á l ta l ) . A Szocial is ta 
Szövetség he ly i s ze rveze tében n é h a a vá l a sz to t t j áva l is ta lá lkozik , a k i 
az e s e t e k t ö b b s é g é b e n m o n d a n i a k a r s n e m m e g h a l l g a t n i . A fö ldművesek 
viszont s z e r e t i k m e g m o n d a n i a m a g u k é t . H a van , a k i megha l lga t j a . 



E g y é b k é n t az u tca , a l akónegyed ügye ive l fog la lkozha tnak és — k é p v i 
selőik r évén — fe l szó la lha tnak a szövetkeze t i t anácsban , ha összehív ják 
a szöve tkeze t i t anácso t . Az u tóbb i időben r i t k á n h ív ják össze. 

A z é r t a községháza t a n á c s t e r m é b e n is a k a d n é h á n y fö ldműves . N e m 
anny i , m i n t a fe l szabadulás u t án , de akad . (Igaz, a k k o r községházából 
is több volt.) Az ö tvenes évek közepé tő l kezde t t fogya tkozni a p a r a s z t 
k ü l d ö t t e k száma. J a v í t a n i a t es tü le t minőségé t . Ez vol t a jelszó. A m i 
nőséget ú g y l ehe t e t t h a t é k o n y a n j av í t an i , hogy a fö ldművesek h e l y é b e 
mezőgazdászoka t , közgazdászokat , t a n í t ó k a t k ü l d t e k (h ív tak?) a község
házá ra . L e r a k t u k a lassú t e c h n o k r a t i z á l ó d á s a lapköve i t , a m i r e ú j a b b a n 
h a r a g u d n i szokás. 

K ö v e t k e z m é n y e k ? P é l d á u l Topo lyán 1965-ben öten képv i s e l t ék a mező
gazdaságo t a t e r m e l ő k t a n á c s á b a n . Ebből ke t tő m e z ő m é m ö k . H á r o m 
vagy b i r tokokró l jö t t , v a g y egyén i t e r m e l ő vol t . A p é l d a egész Észak-
B á c s k á r a á l t a l ános í t ha tó . M e r t t u d u n k d r a s z t i k u s a b b ese tekrő l . S z a b a d 
kán a mezőgazdaság h á r o m képvise lő jéből egy m e z ő m é m ö k . A t e r m e l ő k 
t anácsában , t e rmésze te sen . A b b a n az e sz t endőben a községi képv i se lő 
t e s tü l e t ekben , a t e r m e l ő k t a n á c s á b a n t öbb t a n í t ó ül t , m i n t fö ldműves . 
K é s ő b b v a l a m i t vá l tozo t t a he lyze t . N e m sokat . K i m u t a t á s se n a g y o n k é 
szül t a pa ra sz tok részesedésérő l a községi képv i se lő - t e s tü l e t ekben és az 
ön igazga tás sze rve iben . 

J e l l emző , hogy a p r o b l é m a n e m a Szocial is ta Szöve t ségben k e r ü l t t e 
r í t é k r e (ami t e rmésze t e s l e t t volna) , h a n e m a K o n m i u n i s t a Szöve t ség
ben. S z a b a d k á n 1958-ban a K o m m u n i s t a Szövetség t a g j a i n a k 2 száza
léka, 1965-ben ped ig m á r csak 1,4 száza léka fö ldműves . A k k o r V a j d a 
ságban a pa r a sz tok részesedése 4,6 százalék, a k ö z t á r s a s á g b a n ped ig 
9,4 százalék! Okok? Az egész p a r a s z t s á g a közéle t p e r e m é r e sodródo t t . 
S ez h á t r á n y o s a n h a t o t t a K o m m u n i s t a Szöve tség falusi sze rveze te inek 
m u n k á j á r a is, 

É szak -Bá c s ka t e rü l e t én , a l egú jabb k i m u t a t á s szer in t , 12 148 tag ja v a n 
a K o m m u n i s t a Szöve t ségnek . A 162 a lapsze rveze tbő l 32 a f a l v a k b a n m ű 
ködik . Te rü l e t i j e l l egű . Az egyéni mezőgazdaság i t e r m e l ő k részesedése 
á t l agosan k ö r ü l b e l ü l k é t száza lék . Más szóval : a falusi szerveze tek t a g 
j a inak csak egy j e l e n t é k t e l e n h á n y a d a (8—16 százalék) fö ldműves . 

Az u tóbb i években , a községekben és országos v i s zony la tban is , b u z 
gón k u t a t j á k a j e lenség okai t . E g y r égebb i s zabadka i e lemzés „a fa lvak 
h a g y o m á n y o s t á r s a d a l m i s ze rkeze t ének gyors f e l b o m l á s á b a n " lá t ja a baj 
gyökeré t . Egyrész t , a b o m l á s f o l y a m a t a i b a n „csökken a pa r a sz t s ág t á r s a 
da lmi sú lya" , szerepe , más ré sz t „az egyéni és a t á r s a d a l m i s z e k t o r közöt t 
t a r tós , m o n d h a t n i á l l a n d ó je l legű konf l ik tus v a n " , a m i el taszí t ja a föld
m ű v e s e k e t a po l i t iká tó l . A m e g á l l a p í t á s 1965-ből s zá rmaz ik . 

N e m sokka l k é s ő b b S z a b a d k á n r e f e r e n d u m volt . A k ó r h á z ügyében . 
N a g y agi tác ió s m é g n a g y o b b po l i t ika i e szmecsere előzte m e g . A nép , 
b á r csekély többséggel , de igent m o n d o t t . A z o n b a n a b e l v á r o s b a n a „ leg
fel v i lágosul t a b b " f e r t á l y o k b a n l e szavaz ták a j avas l a to t . A k ü l t e l k e k d ö n 
tö t t ek a k ó r h á z j a v á r a ! C s a n t a v é r e n és T a v a n k ú t o n (egyik m a g y a r , a 
m á s i k h o r v á t t öbbségű te lepülés ) j á r u l t a k l eg többen az u r n á k elé, s í r t a k 
l eg több i g e n t a s zavazó lapokra . F ö l d m ű v e s e k ! A k i k e t az egyén i é s a 
t á r s a d a l m i szek to r közöt t i e l l e n t m o n d á s o k „e l t a sz í t o t t ak" a pol i t iká tó l . 

Az e l l en té t ek feszegetése, t ú l h a n g s ú l y o z á s a az a g r á r p o l i t i k á b a n ész
le lhe tő d o g m a t i k u s szemlé l e t sa já t ságos m e g n y i v á n u l á s a . A fö ldműves 



n e m ál l a n n y i r a távol a pol i t iká tó l , m i n t a s z á m o k m u t a t j á k . Hazá j á t 
sem szere t i kevésbé , m i n t ak ik ezzel l é p t e n - n y o m o n k é r k e d n e k . A va ló 
szerűség s z e m ü v e g é n á t nézi a vi lágot . És érz i a jó ügy és a kevésbé 
jó ügy közöt t i kü lönbségeke t . Viszont a h í v a t l a n p r ó k á t o r o k a t n e m 
szeret i . 

M o s t a n á b a n (amióta a p á r t legfelsőbb s ze rve i j o b b a n foglailkoznak a 
kérdéssel) d iva tos l e t t a p a r a s z t m e n t é s . E n n e k köszönhe t jük a po l i t ika i 
lag sza lonképes fö ldműveseke t , ak ik el jutna 'k mindenfé l e t anácskozá 
sokra , és ha l l a t j ák szavuka t . Á l t a l á b a n ügyes e m b e r e k . Tud ják , k inek 
m i t és m i t ho l ke l l m o n d a n i . A z é r t n e m lehe t ő k e t h ibáz t a tn i . Becsü le tes 
e m b e r e k . És jobb , ha beszélnek, m i n t ha h a l l g a t n a k . 

V a n azonban a p a r a s z t m e n t é s i buzga lom m ö g ö t t v a l a m i e lgondolkoz
ta tó . A d e m a g ó g i á v a l elegyültt r o m a n t i k u s szemlé le t a pa ra sz t foga lmán 
t ö b b n y i r e a meg levő t s kevésbé a vá l tozó t l á t j a : n e m tépi ki k ö r n y e z e t é 
ből, d e v a l a h o g y e lkü lön í t i a vá l tozás (á ta lakulás ) lehetőségei tő l , fe l té 
telei től , ú t ja i tó l . A pa ra sz t ró l szól, s h a l l g a t azokról az ön igazga tás i 
ado t t ságokró l , a m e l y e k l e h e t ő v é teszik, hogy a pa r a sz t miné l e lőbb tú l 
ha l ad j a ö n m a g á t , hogy többé n e kel l jen „ m e n t e n i " , hogy többé n e l e 
gyen „ m á s o d r e n d ű ál lampolgár* ' . 

M e r t n e m „menteni** ke l l a pa rasz to t , h a n e m be lekapcso ln i az ön
igazga tás á r a m k ö r é b e . Minden v o n a t k o z á s b a n és te l jes l ényéve l . E d d i g 
a K o m m u n i s t a Szövetség , sze rkeze t - j av í tó , «kam,pánysz€rű k í sé r l e t e i g y é r 
e r e d m é n y e k e t hoz tak . O lyan ez, m i n t a m i k o r a j á t é k szemlé lő jének v á 
r a t l a n u l odapasszo l ják a l abdá t . A k i m é g a s z a b á l y o k a t s e m ér t i , mive l 
több köze vol t az á l l amhoz (az k ö v e t e l t e az adót) , minit az ön igazga tá s 
s t r u k t ú r á j á h o z . A fé l re to lódás t u l a j d o n k é p p e n azzal kezdődö t t , hogy a 
községháza fokoza tosan m e g s z ű n t az á l l am he ly i ' k i rende l t sége l enn i 
( ame lynek az vol t a legfőbb dolga , hogy t isztel je é s v é g r e h a j t s a a tö r 
vény t ) , és a po l i t ika i r endsze r a lko tó módon cse lekvő t ényező jévé v á l t . . . 

A k k o r j ö t t d i v a t b a a hozzáé r t é s mércé j e , s szoru l t a fö ldműves a köz
ségháza mel lé . 

Az ön igazga tá s mel lé . 
A pol i t ika me l l é . 
Osz t á lyszempon t? A h á b o r ú e lő t t a n a g y g a z d á k a t a n á c s t e r e m b e n ü l 

tek. S z a v a z t a k . Dön tö t t ek . A kicsik a községháza m e l l e t t . A m é g k i s e b 
bek az e m b e r p i a c o n . Az is a községháza m e l l e t t vol t ! C s a n t a v é r e n is, 
B a j m o k o n is. M o r a v i c á n is. Mindenho l , 

A fe l szabadu lás u t á n a naigygazdák e l h a g y t á k a t a n á c s t e r m e t . N e m 
önkén te sen , d e e l h a g y t á k . A m u n k á s o k me l l e t t , b e m e n t e k a k i spa ra sz 
tok, a g r á r p r o l e t á r o k , fö ld igénylök. Az e m b e r p i a c megszűn t . 

A z u t á n szöve tkez tek , ö t v e n h á r o m . Az ú jgazdák , k i spa ra sz tok jó része 
m u n k á t vá l la l t . M u n k á s s á le t t . M ú l t az idő. A falusi szegénység régebb i 
pol i t ika i képvise lő i l a s san megörcígedtek. Megöreged tek , é s k i szo ru l t ak 
a községházáró l . Viszont a m e z ő g a z d a s á g m a g á n s z e k t o r a m a r a d t . M i n t 
t á r s a d a l m i rea l i t á s . O j r a t e r m e l ő d ö t t A t á r s a d a l m i va lóság c s a t o r n a 
r e n d s z e r é n . 

Ú j r a t e r m e l ő d ö t t a községháza mel le t t . 
Ü j r a t e r m e l ő d ö t t m i n t dolgozó ré teg . 
I t t t a r t u n k . 

(Fo ly ta t juk) 


